2-560-571-13(1)

SONY.

FM Stereo
FM/AM Receiver

(sk>  Navod na pouzitie

Zaznam majitela
Typové oznacenie (Model No.) a vyrobné ¢islo (Serial No.) st vyznacené na
zadnej Casti zariadenia. Poznamenajte si vyrobné ¢islo do kolénky uvedenej niZsie.
Kedykolvek budete kontaktovat autorizovany servis Sony ohladom tohto vyrobku,
informujte ho o uvedenych oznaceniach/¢islach.

Model No. Serial No.
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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
alebo urazu elektrickym pridom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru, nezakryvajte
ventilacné otvory na zariadeni novinami, obrusmi,
zaclonou atd. Na zariadenie nekladte horiace sviecky.
Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo trazu
elektrickym pridom, na zariadenie nekladte nadoby
naplnené kvapalinou, napriklad vazy.

Zariadenie neumiestiiujte do uzavretych priestorov,
ako st kniznice alebo vstavané skrinky.

Informujte sa o spdsobe likvidacie
pouzitych batérii v zmysle platnych
predpisov a noriem.

Upozornenie pre spotrebitelov

RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN .

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK),

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento symbol upozortiuje

na vyskyt nebezpecného napitia
na odizolovanych Castiach

vo vnutri zariadenia, ktoré moze
sposobit traz elektrickym
prudom.

Tento symbol upozoriuje

na ddlezité pokyny tykajice

sa pouZivania alebo udrzby
(servisu) tohto zariadenia, ktoré
sa nachadzaji v tomto ndvode.

UPOZORNENIE
Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze vyhovuje
poziadavkdm, stanovenym pre digitalne zariadenia triedy B,
v zhode s ¢astou 15 predpisov FCC. Tieto predpisy boli
zavedené kvoli zabezpeCeniu dostatocnej a primeranej
ochrany proti ruseniu pri inStalacidch zariadeni v obytnych
oblastiach. Toto zariadenie generuje, pouZiva a moze
vyzarovat vykon v oblasti radiovych frekvencii, a ak nie je
inStalované v stlade s prisluSnymi instrukciami, moze
spdsobovat rusenie a neZiaduce interferencie. Nie je vSak
mozné zarucit, Ze sa rusenie v Specifickych pripadoch
nevyskytne aj pri spravnej instaldcii. Ak zariadenie
sposobuje rusenie prijmu rozhlasového a televizneho
vysielania, ¢o je mozné overit zapnutim a vypnutim
zariadenia, uzivatel by sa mal poksit odstrénif rusenie
pomocou nasledujicich opatreni:
— Zmenit orienticiu alebo umiestnenie prijimacej
antény.
— Zvicsit vzdialenost medzi zariadenim a prijimac¢om.
— Zapojit zariadenie do zasuvky v inom elektrickom
obvode, neZ je zapojeny prijimac.
— Konzultovat problém s predajcom, pripadne
so skisenym radio/TV technikom.
UPOZORNENIE
Upozoriiujeme vas, Ze akoukolvek zmenou alebo
zasahom do zariadenia, ktoré nie su vyslovne uvedené
v tomto navode na pouZitie sa zbavujete prava
na pripadni reklamdciu tohto zariadenia.



Poznamka k instalacii systému CATV:

Pri inStalacii systému CATV dodrZiavajte ¢lanok
820-40 NEC, ktory popisuje inStrukcie pre spravne
uzemnenie. Uzemnovaci kabel by mal byt napojeny
na uzemilovaci systém budovy, ¢o najblizsie

k pripojeniu do elektricke;j siete.

Upozornenie pre spotrebitelov

UPOZORNENIE
ABY STE PREDISLI URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM, UPLNE ZASUNTE KONCOVKU

SIETOVEJ SNURY DO ELEKTRICKEJ ZASUVKY.

Upozornenie pre spotrebitelov

ENERGY STAR® je ochranna znamka

v USA. Spolo¢nost Sony ako partner

spolo¢nosti ENERGY STAR® spliia

EAVEEOINEE  svojimi vyrobkami kritérid stanovené
spolo¢nostou ENERGY STAR®,
tykajice sa hospodarnej prevadzky.

i)

O tomto navode

* Pokyny v tomto nédvode sa vztahuji na model
STR-DEG698. Oznacenie vasho modelu je vyznacené
v pravom dolnom rohu predného panela. Ak nie je
uvedené inak, ako vzor je v tomto ndvode pouZivany
model s regiondlnym kédom U.

Pokyny v tomto navode sa vztahuju na ovladacie
prvky na zariadeni. Zariadenie je tieZ moZné ovladat
doddvanym dialkovym ovladanim (dalej aj DO),

ak maju ovladacie prvky na dialkovom ovladani
totoZné alebo podobné oznacenie ako ovladacie
prvky na zariadeni. Podrobnosti o pouzivani DO
pozri na str. 45-53.

Regionalne kédy

Regiondlny kdd krajiny zakdpenia je vyznaceny
v spodnej Casti zadného panela zariadenia (pozri
obrazok nizsie).

2-XXX-XXX-XX AA

Regionalny kéd

Akékolvek rozdiely v ovladani podla regiondlneho
kédu s zretelne vyznacené v texte, napriklad:

“Len modely s regiondlnym kédom AA”.

Toto zariadenie je vybavené systémom Dolby* Digital
a Pro Logic Surround a tieZ syst¢émom DTS** Digital
Surround.
* Vyrobené v licencii spolo¢nosti Dolby
Laboratories.
“Dolby”, “Pro Logic” a symbol dvojité-D st
obchodné znacky spolo¢nosti Dolby Laboratories.
##“DTS”, “DTS-ES”, “Neo:6” a “DTS 96/24” st
obchodné znacky spolo¢nosti Digital Theater
Systems, Inc.

Poznamka k dodavanému
dialkovému oviadaniu
(dalej aj DO)

Pre model RM-AAPOO1
Tlacidlo 12 na DO nefunguje pri ovladani
receivera.

3SK
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1: Pripojenie zariadeni

sweuigez I

Kroky la aZ 1c zacinajtice na str. 7 popisujui pripojenie zariadeni k tomuto receiveru. Pred pripajanim
pozri prehlad “Vhodné zariadenia pre pripojenie” niZSie, v ktorom su uvedené ¢isla prisluSnych stran
s pokynmi pre pripajanie zariadeni.

Po pripojeni vietkych zariadeni pokraCujte Castou “2: Pripojenie antén” (str. 14).

Vhodné zariadenia pre pripojenie

Pripajané zariadenie Str.

DVD prehravac
S digitdlnym audio vystupom® 7-8
S multikandlovym audio V}’/stupomb) 10-11
Len s anal6govym audio V}’/stupomc) 7-8

TV monitor
So zlozkovym video Vstupomd) 8 alebo 11
Len s S-video alebo kompozitnym video vstupom 13

Sat. prijimac

S digitdlnym audio vystupom® 7-8

Len s anal6govym audio V}’/stupomc) 7-8
Super Audio CD/CD prehravaé

S digitdlnym audio vystupom® 9

S multikandlovym audio V}’/stupomb) 10

Len s anal6govym audio V}’/stupomc) 12
MD/Kazetovy deck

S digitalnym audio vystupom® 9

Len s analégovym audio vystupomc) 12
Multikanédlovy dekodér 10
VCR, kamkordér alebo video hry atd. 13

3 Model s konektorom DIGITAL OPTICAL OUTPUT alebo DIGITAL COAXIAL OUTPUT atd.

' Model s konektorom MULTI CH OUTPUT atd. Toto zapojenie pouZivajte na reprodukciu zvuku (dekédovaného
multikandlovym dekodérom v pripojenom zariadeni) tymto receiverom.

9 Model vybaveny len konektormi AUDIO OUT L/R atd.

9 Model so vstupnymi zlozkovymi video konektormi (Y, Pg/Cg/B-Y, Pr/Cgr/R-Y).

pokracovanie

SSK



6SK

Potrebné kable

Schémy zapojeni na nasledujicich stranach predpokladaji pouzivanie nasledovnych volitelnych

prepojovacich kablov ( az ) (nedodavané).
Audio kabel

Cerveny (R)

E]l Audio/video kabel
Zlty (video)
Biely (L/audio)

Video kabel

Z“}" c@:@:
] S-video kabel

ele [ HH (G
I3 Opticky digitalny kabel

£

Poznamky

Koaxialny digitalny kéabel

o MlEe————x=—
Monofonicky audio kabel
Cierny @:@:
Rada

Audio kabel mozZete vyuzit ako dva monofonické
audio kable [€].

[El Zlozkovy video kabel

Zeleny
Modry
Cerveny

¢ Pred vykonanim akéhokolvek zapojenia vypnite vSetky zariadenia.
* Prepojenia vykonajte dokladne, predidete tak pripadnému brumu a Sumu.
* Pri pripdjani audio/video kabla dodrZte farebné rozliSenie konektorov na receiveri s prislusnymi konektormi
na pripdjanom zariadeni: ZIty (video) so Zltym; biely (lavy, audio) s bielym; ¢erveny (pravy, audio) s ¢ervenym.
* Pri pripdjani optickych digitalnych kablov zasivajte koncovky do konektorov priamo, aZ kym nezacvaknu.
* Opticky digitdlny kdbel neskricajte ani prili§ neohynajte, aby sa “nezlomil”.



1a: Pripojenie zariadeni s vystupnymi digitalnymi audio
konektormi

Pripojenie DVD prehravac¢a, TV monitora alebo satelitného

Ty

prijimaca
Podrobnosti o potrebnych kabloch (—EI) pozri na str. 6.

1 Prepojte audio konektory.

DVD prehravaé

.
e
@ b

COMPONENT VIDEO
ASSIGNABLE

[OPTICAL
ANTENNA

SVIDEQ
ot

MD/TAPE

OUTPUT

Satelitny prijima¢

Poznamka
Mozete tiez reprodukovat zvuk z TVP, ak prepojite vystupné audio konektory TVP s konektormi VIDEO 2 AUDIO IN

na tomto receiveri. V tomto pripade nezapdjajte vystupny video konektor TVP do konektora VIDEO 2 VIDEO IN

na receiveri.

pokracovanie

aweuidez
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2 Prepojte video konektory.

Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie TVP alebo satelitného prijimaca a DVD prehravaca
vybaveného vystupnymi konektormi COMPONENT VIDEO (Y, Pg/Cg/B-Y, Pr/Cgr/R-Y). Pripojenie
TVP do vstupnych zlozkovych video konektorov poskytuje vyssiu kvalitu obrazu.

Satelitny prijima¢ TV monitor
m ﬁ CoNPONENT GOMPONENT
@ @ o @ v [

(CI D]

i

(OPTICAL

ASSIGN/

ANTENNA ()

ABLE

€ (e

[
COAXIAL

MD/TAPE

D] [H]

[ OUTPUT

o | @

DVD prehrava¢

Rady
Ak namiesto video konektorov pouZijete S-video konektory, monitor musite pripojit cez S-video konektor. S-video
signély sa nachadzaju na inej zbernici neZ video signély a nie su vyvedené na vystup z video konektorov.

* Receiver dokédZe konvertovat Standardné video signaly na S-video signaly a takéto skonvertované video signély
budi vyvedené len na vystup z konektora MONITOR S-VIDEO OUT.



Pripojenie MD/kazetového decku alebo Super Audio CD/CD
prehravaca

Podrobnosti o potrebnych kabloch (ARH) pozri na str. 6.

MD/Kazetovy deck

OPTICAL
N our

@

E]
out ﬂ

COMPONENT VIDEQ

AM

®

h

DD VIDEO2 | NONITOR
[ [0 our

i
750
) BoXiaL

SVIDEO  SVIDEO || SVIDEO
o N [ our

SACD!
©
N
COAXIAL

AUDOOUT_AUDIOIN
VIDEO 1

FROT_suAouol wooren YT
MULTI CH IN

DIGITAL
OPTICAL
our

Super Audio CD/
CD prehravaé

Rada
Vsetky digitalne audio konektory st kompatibilné so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz a 96 kHz.

Poznamky

* Nie je moZné nahravat analogové signdly zo zariadeni pripojenych do konektorov MD/TAPE OUT alebo VIDEO 1
AUDIO OUT, ak vytvorite len digitdlne prepojenia. A naopak, nie je moZzné nahravat digitdlne signaly, ak vytvorite
len analégové prepojenia. Aby bolo mozné nahravat analégové signdly, vykonajte analogové prepojenia. Aby bolo
mozné nahravat digitdlne signaly, vykonajte digitdlne prepojenia.

« Pri prehravani Super Audio CD disku v Super Audio CD prehravaci pripojenom do konektora SA-CD/
CD OPTICAL IN alebo SA-CD/CD COAXIAL IN na tomto zariadeni sa zvuk nebude reprodukovat. Zariadenie
pripojte do vstupnych analégovych konektorov (konektory SA-CD/CD IN). Podrobnosti pozri tieZ v ndvode
na pouzitie Super Audio CD prehravaca.

sweuigez I
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1b: Pripojenie zariadeni s multikanalovymi vystupnymi
konektormi

1 Prepojte audio konektory.

Ak je vas DVD alebo Super Audio CD prehravaé vybaveny multikandlovymi vystupnymi konektormi,
mozete ho pripojit do konektorov MULTI CH IN na receiveri, ¢im umoZnite pocivanie
multikanalového zvuku. Ako alternativu je mozné vstupné multikanilové konektory vyuzit

na pripojenie externého multikanalového dekodéra.

Podrobnosti o potrebnych kabloch (—I}]) pozri na str. 6.

COMPONENT VIDEQ
[OPTICAL ASSIGNABLE

ANTENNA

N
COAXIAL

=)

( ©
R ADOOUT_AUDON i
— il ioores M)
MD/TAPE | DVD |VIDEO2| VIDEO 1 LTI CHIN WOOFER

DVD prehravag,
Super Audio CD prehravag,
Multikanalovy dekodér atd.

Rada

Toto prepojenie umoZni tieZ reprodukciu zvuku multikandlového zdznamu zakédovaného v inych formatoch, nez je
format Dolby Digital a DTS.

Poznamka

Ak pouZijete prepojenia cez konektory MULTI CH IN, tdrovei hlasitosti surround reproduktorov a subwoofera
nastavte pomocou ovladacich prvkov na pripojenom zariadeni.

1 OSK



2 Prepojte video konektory.

Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie DVD prehravaca vybaveného vystupnymi konektormi
COMPONENT VIDEO (Y, Pg/Cg/B-Y, Pr/Cgr/R-Y). Pripojenie TVP do vstupnych zlozkovych video

konektorov poskytuje vyssiu kvalitu obrazu.

DVD prehravaé

VIDEO SVIDEO ‘COMPONENT
i PuCaRY PACSBY Y.

TV monitor

‘COMPONENT
WOURY PUCSBY Y

Mg m

ANTENNA

N
COAXIAL

Rady

» Ak namiesto video konektorov pouZzijete S-video konektory, monitor musite pripojit cez S-video konektor. S-video
signaly sa nachadzaju na inej zbernici neZ video signdly a nie si vyvedené na vystup z video konektorov.

* Receiver dokdze konvertovat Standardné video signaly na S-video signdly a takéto skonvertované video signaly
budi vyvedené len na vystup z konektora MONITOR S-VIDEO OUT.

sweuigez I
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1c: Pripojenie zariadeni len s analégovymi audio
konektormi

Pripojenie audio zariadeni

Podrobnosti o potrebnych kabloch ( —EI) pozri na str. 6.

m COMPONENT VIDEO

[OPTICAL ASSIGNABLE

VIDEO 2| ANTENNA
‘0

VIDEO N [| VDEON [|vibE0 our

[
COAXIAL

INPUT [OUTPUT
@ ©
CD prehravag, Super Audio CD/ MD/Kazetovy deck
MD/Kazetovy deck atd'. CD prehravac¢

Poznamka

Ak vlastnite individudlne audio zariadenie (okrem PHONO), prepojte konektory LINE OUT na CD prehravaci,
kazetovom alebo MD decku s konektormi AUX IN na receiveri tak, aby bola mozna reprodukcia surround
(priestorového) zvuku zo zdrojov stereo zvuku.

1 2SK



Pripojenie video zariadeni

Ked pripojite TVP do konektorov MONITOR, mozZete sledovat obraz zo zvoleného zdroja vstupného
signalu (str. 23). Podrobnosti o potrebnych kabloch (—) pozri na str. 6.

sweuigez I

Satelitny prijima¢

TV monitor

04

B [CIRD!

COMPONENT VIDEO

vm@oz@ ANTENNA

© &
@ 70
COAXIAL

Do konektorov
VIDEO 3 IN/ W
PORTABLE AV IN CoRAL
(Predny panel)

‘ MD/TAPE

out ﬂ [} IN
out ﬂ If IN
B3 B B] (DD
INPUT QUTPUT
: BlE
Kamkordér
alebo videohra VCR
Rady

» Ak namiesto video konektorov pouZijete S-video konektory, monitor musite pripojit cez S-video konektor. S-video
signaly sa nachadzaju na inej zbernici neZ video signdly a nie s vyvedené na vystup z video konektorov.

* Receiver dokdze konvertovat Standardné video signaly na S-video signaly a takéto skonvertované video signaly
budi vyvedené len na vystup z konektora MONITOR S-VIDEO OUT.

13¢



2: Pripojenie antén
Pripojte doddvani AM rdamovi a FM drotovi anténu.

AM ramova anténa
(dodavana)

FM drétova anténa
e (dod4vana)

COMPONENT VIDEQ
ASSIGNABLE

ANTENNA

SVIDEO
ot

N
COAXIAL

FRONT

SUROUND] WOOFER,

* Tvar konektora zavisi od regiondlneho kodu.

Poznamky

« Aby ste predisli Sumu, umiestnite AM anténu dalej od receivera a ostatnych zariadeni.
* FM anténu maximalne vystrite.

* Po pripojeni FM antény ju ¢o najviac horizontilne narovnajte.

145¢



3: Pripojenie reproduktorov

K receiveru pripojte reproduktory. Receiver umoZiiuje pouZivanie 7.1-kandlového systému
reproduktorov.

Pre maximalny efekt multikanalového priestorového zvuku je potrebnych 5 reproduktorov

(dva predné, stredovy a dva surround reproduktory) a subwoofer (5.1-kandlovy zvuk).

Po pripojeni jedného pridavného surround zadného reproduktora (6.1-kanalovy zvuk) alebo dvoch
pridavnych surround zadnych reproduktorov (7.1-kandlovy zvuk) sa spristupni moznost
vysokokvalitnej reprodukcie DVD programov zaznamenanych vo formate Surround EX (pozri Cast
“Vyber rezimu dekddovania pre surround zadny kanal” na str. 35).

Priklad konfiguracie 7.1-kanalového systému reproduktorov

Stredovy reproduktor

Predny reproduktor (Pravy)

Predny reproduktor
(Lavy)

Surround reproduktor

(Lavy) Surround zadny reproduktor (Pravy)

Surround zadny reproduktor (Lavy)

Rady

* Ak pripojite 6.1-kanalovy reproduktorovy systém, umiestnite surround zadny reproduktor za poziciu po¢tivania
(pozri obrazok “Ak pouzivate len jeden surround zadny reproduktor” na str. 20).

* KedZe zvuk zo subwoofera nema presni smerovost, mozZete ho umiestnit kdekolvek.

pokracovanie
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Potrebné kable

Reproduktorové kable (nedodavané)

[l Monofonicky audio kabel (nedodavany)

: ; ; i Ciemy dTEr—1{
Predny reproduktor Surround zadny Stredovy Surround zadny
(Pravy) reproduktor (Pravy)#* reproduktor reproduktor (Lavy)**

e Qe Qe Q@ [+

SPEAKERS
I FRONT B*
| | —)
DEO ROUND B/ L
MONTOR PEAKERS ween
FRONT A L
R URROU! L
PEAKER PEDA AC OUTLET
B Al
INPUT
ol | |® © e ) #
Subwoofer Surround reproduktor |  |Surround reproduktor Predny reproduktor
(Pravy) (Lavy) (Lavy)

* Ak vlastnite dalSiu sadu prednych reproduktorov, pripojte ju do konektorov SPEAKERS FRONT B. Prepina¢om
SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) mdzete zvolit tie predné reproduktory, ktoré chcete pouZivat. Podrobnosti pozri
v Casti “Vyber sady reproduktorov” (str. 43).

** Ak pripojite len jeden surround zadny reproduktor, pripojte ho do konektora SPEAKERS SURROUND BACK L.



4: Pripojenie sietovej
Sniry

Pripojenie sietovej Snary

Sietovu $nuru pripojte do elektrickej zasuvky.

Nastavenie prepinaca napatia

Ak je vas receiver vybaveny prepinacom napitia
na zadnom paneli, skontrolujte, ¢i je prepinac

v pozicii zodpovedajicej napétiu vo vasej
elektrickej sieti. Ak nie je, pred pripojenim
siefovej Snury do elektrickej zasuvky nastavte
prepina¢ pomocou skrutkovaca do prislusnej
pozicie.

VOLTAGE SELECTOR

sweuigez I

»
Do

elektrickej
zasuvky

AC OUTLET
t=J-

Sietova $nura

AC OUTLET*

* Okrem modelov s regiondlnym kédom AR.
Konfiguracia, tvar a pocet siefovych (elektrickych)
zasuviek zavisi od regiondlneho kodu.

Poznamky

» Zasuvka(ky) AC OUTLET na zadnej strane
receivera je (si) spinané zasuvky, ktoré napajaju
pripojené zariadenie, len ked je receiver zapnuty.

« Skontrolujte, ¢i celkovy prikon zariadeni napdjanych
receiverom zo zasuviek AC OUTLET nepresiahne
celkovu zataz vyznacenud na zadnom paneli. Do tejto
zasuvky nepripéjajte Ziadne domace spotrebice
s vysokym prikonom, ako napr. Zehlicku, ventilatory
alebo TVP. Mdze dojst k poruche.

pokracovanie
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Pociato¢né nastavenia

Pred prvym pouZitim receivera inicializujte
receiver nasledovnym postupom.

Tento postup plati aj pri resetovani zariadenia
(obnovenie vSetkych vykonanych nastaveni
na vyrobné hodnoty). Na nastavenie pouZite
tlacidla na receiveri.

1 Stlaéenim I/() vypnite receiver.

2 Nas5 sekind drite zatlagené tlacidlo 1/().

Na displeji sa striedavo zobrazuje “PUSH”
a “ENTER”.

3 Sstlaste ENTER.

Nadispleji sa kratko zobrazi “CLEARING”

a potom sa zobrazi “CLEARED”.

Pri nasledovnych polozkach sa obnovia

vyrobné nastavenia.

* Vsetky nastavenia vykonané v Menu
SET UP, LEVEL, EQ a CUSTOMIZE.

* Zvukové pole ulozené pre jednotlivé
zdroje signalu a uloZené stanice.

* Vsetky parametre zvukovych poli.

* Vsetky uloZené stanice.

* Vsetky indexové nazvy zdrojov signalu
a uloZenych stanic.

* Ovladac hlasitosti MASTER VOLUME
—/+ sa nastavi na “VOL MIN”.

* Zdroj zvuku sa nastavi na DVD.

5: Nastavenie
reproduktorov

Cez ponuku SET UP moZete nastavit velkost,
vzdialenost a umiestnenie reproduktorov
pripojenych k tomuto receiveru.

1 stiagenim /0 zapnite receiver.

2 stiaganim MAIN MENU zvolte
“< SET UP”>.

3 stiacanim < alebo > zvolte parameter,
ktory chcete nastavovat.
Podrobnosti pozri v Casti “NastaviteIné
parametre pre reproduktory” nizsie.

Poznamka

Niektoré polozky pre nastavenie reproduktorov
moZu byt zobrazené nevyrazne. Znamena to, Ze
sa zmenili automaticky podla inych nastaveni
reproduktorov alebo ich nie je mozné nastavit.

4 otacanim oviadaga —/+ vyberte
pozadované nastavenie.
Nastavenie sa potvrdi automaticky.
Poznamka

Ak ste zvolili nastavenie pre “SP. PAT. X -X”,
stlacte ENTER na receiveri.

5 Kym nenastavite vSetky nasledovné
polozky, opakujte kroky 3 a 4.

NastaviteIné parametre
pre reproduktory

Pociatocné nastavenia su podCiarknuté.

B XXXX SET (Jednoduché nastavenie
reproduktorov)

- EASY
Ak chcete nastavit reproduktory automaticky,
zvolte “EASY SET”. MoZete zvolit
predvolent Sabl6énu pre reproduktory
(pozri ¢ast “Navod na jednoduché
nastavenie”).

¢ NORM
Ak chcete nastavit kazdy reproduktor
manualne, zvolte “NORM SET”.



B SP. PAT. X -X (Sabléna pre nastavenie

reproduktorov)

Ked zvolite “EASY SET”, zvolte Sablénu pre
nastavenie reproduktorov. Otd¢anim ovladaca
—/+ vyberte poZzadovanu Sablénu a stlacenim
ENTER vyber potvrdte. Sablonu pre nastavenie
reproduktorov vyberte podla casti “Névod na
jednoduché nastavenie”.

B & S.W. XXX (Vyber subwoofera)

YES

Ak pripojite subwoofer, zvolte “YES”.

NO

Ak nepripojite subwoofer, zvolte “NO”.
Predné reproduktory sa automaticky nastavia
na “LARGE”. Toto nastavenie nie je mozné
zmenit. Takéto nastavenie aktivuje
presmerovanie reprodukcie hlbokych ténov
a LFE (nizkofrekvencnych) signalov z inych
reproduktorov.

Aby sa dosiahol maximalny efekt

v presmerovani hlbokych ténov systému
Dolby Digital, odporti¢ame nastavit medzni
frekvenciu subwoofera €o najvyssie.

& XXXXX (Velkost prednych
reproduktorov)

LARGE

Ak pripojite velké reproduktory, ktoré
efektivne reprodukuju hlboké tony, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prave
“LARGE”.

SMALL

Ak je pri priestorovom zvuku zvuk skresleny
alebo mu chybaju priestorové efekty,
zvolenim “SMALL” aktivujete
presmerovanie reprodukcie hlbokych ténov
z predného kandla do subwoofera. Ak je
nastavenie pre predné reproduktory nastavené
na “SMALL”, stredovy, surround a surround
zadny reproduktor sa automaticky tiez
nastavia na “SMALL” (ak neboli predtym
nastavené na “NO”).

| XXXXX (Velkost stredového

reproduktora)

 LARGE

Ak pripojite velky reproduktor, ktory
efektivne reprodukuje hlboké tény, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prave
“LARGE”. Ak st v§ak predné reproduktory
nastavené na “SMALL?”, pre stredovy
reproduktor nie je mozné zvolit “LARGE”.
SMALL

Ak je pri priestorovom zvuku zvuk skresleny
alebo mu chybaju priestorové efekty,
zvolenim “SMALL” aktivujete
presmerovanie reprodukcie hlbokych ténov
zo stredového kanéla do prednych
reproduktorov (ak su nastavené na
“LARGE”) alebo do subwoofera.?)

NO

Ak nepripojite stredovy reproduktor, zvolte
“NO”. Zvuk pre stredovy kanal bude

reprodukovany z prednych reproduktorov.b)

] B XXXXX (Velkost surround

reproduktorov)

* LARGE

Ak pripojite velké reproduktory, ktoré
efektivne reprodukuji hlboké tény, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prive
“LARGE”. Ak vS$ak nastavite predné
reproduktory na “SMALL?”, surround
reproduktory nie je mozné nastavit na
“LARGE”.

SMALL

Ak je pri priestorovom zvuku zvuk skresleny
alebo mu chybaju priestorové efekty,
zvolenim “SMALL” aktivujete
presmerovanie reprodukcie hlbokych ténov
zo surround kandla do subwoofera alebo
inych reproduktorov s nastavenim “LARGE”.
NO

Ak nepripojite surround reproduktory,
nastavte “NO”.%

pokracovanie
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(Vyber surround zadného reproduktora)
* DUAL

Ak pripojite dva surround zadné

reproduktory, nastavte “DUAL”. Zvuk bude

reprodukovany maximadlne cez 7.1 kanalov.
* SINGLE

Ak pripojite len jeden surround zadny

reproduktor, nastavte “SINGLE”. Zvuk bude

reprodukovany maximalne cez 6.1 kanalov.
* NO

Ak nepripojite surround zadny reproduktor,

zvolte “NO”.

Rady

* a)—c) zodpoveda nasledovnym reZimom Dolby Pro
Logic:
a) NORMAL
b) PHANTOM
¢) 3 STEREO

* Nastavenie “LARGE” a “SMALL” pre kazdy
reproduktor urcuje, ¢i interny zvukovy procesor
umozni reprodukciu hlbokych ténov pomocou
prislus$ného kandla. Ked st hlboké tény vynechané
z urcitého kandla, obvod presmerovania hlbokych
ténov umozni ich reprodukciu pomocou subwoofera
alebo inych reproduktorov s nastavenim “LARGE”.
KedZe hlboké tony maju urciti smerovost, je vhodné
(ak je to mozné) nevyuZzivat presmerovavanie
reprodukcie hlbokych ténov. Preto aj ked pouZivate
malé reproduktory, moZete nastavit “LARGE”,
ak cheete pocut reprodukciu hlbokych ténov prave
z tychto reproduktorov. Na druhej strane, ak
pouZzivate velky reproduktor, ale nechcete pocivat
hlboké tény z tohto reproduktora, nastavte ho na
“SMALL”.
Ak je celkova droven zvuku niZ§ia ako poZadovana,
nastavte vSetky reproduktory na “LARGE”. Ak je
celkova uroveri hlbokych ténov nizsia, moZete ju
pomocou parametra BASS v Menu EQ zvyraznit.
Nastavenie hlbokych ténov pozri na str. 39.

| & DIST. X.Xm

(Vzdialenost prednych reproduktorov)
Pociato¢né nastavenie: 3.0 m
UmozZiiuje nastavit vzdialenost prednych
reproduktorov od pozicie po¢ivania (@). Vzdialenost
je mozné nastavit od 1 az do 7 metrov v 0,1-metrovych
krokoch.
Ak nie st obidva predné reproduktory v rovnakej
vzdialenosti od pozicie po¢tivania, nastavte
vzdialenost bliz§ieho reproduktora.

Ak pouzivate len jeden surround zadny reproduktor

Ak pouzivate dva surround zadné reproduktory
(Uhol @ by mal byt rovnaky)

MW {cf DIST. X.Xm

(Vzdialenost stredového reproduktora)
Pociato¢né nastavenie: 3.0 m
UmozZiiuje nastavit vzdialenost stredového
reproduktora od pozicie pocuvania. Vzdialenost
stredového reproduktora je moZné nastavit na totoZnu
vzdialenost, ako je vzdialenost prednych
reproduktorov (@), alebo pribliZit reproduktor
k pozicii po¢ivania o 1,5 metra (e).



| DIST. X.X m

(Vzdialenost surround reproduktora)
Pociato¢né nastavenie: 3.0 m
UmoZiluje nastavit vzdialenost surround reproduktorov
od pozicie po¢lvania. Vzdialenost surround
reproduktorov je mozné nastavit na totoZni vzdialenost,
ako je vzdialenost prednych reproduktorov
(@ na str. 20) alebo pribliZit reproduktory k pozicii
pocivania o 4,5 metra (@ na str. 20).
AKk nie st obidva surround reproduktory v rovnake;j
vzdialenosti od pozicie po¢ivania, nastavte
vzdialenost bliZ§ieho reproduktora.

W e Eew/ 8 DIST. X. X m
(Vzdialenost surround zadného
reproduktora)

Pociato¢né nastavenie: 3.0 m

Umoziluje nastavit vzdialenost surround zadného
reproduktora od pozicie pocivania. Vzdialenost
surround zadného reproduktora je mozné nastavit

na totoznu vzdialenost, ako je vzdialenost prednych
reproduktorov (@ na str. 20) alebo pribliZit reproduktor
k pozicii po¢ivania o 4,5 metra (@ na str. 20).

Ak pripojite dva surround zadné reproduktory a obidva
surround zadné reproduktory nie st v rovnakej
vzdialenosti od pozicie po¢ivania, nastavte
vzdialenost blizsieho reproduktora.

Rada

Toto zariadenie umoziuje nastavit poziciu reproduktorov
podla podmienok vzdialenosti. Nie je v§ak moZzné nastavit
stredovy reproduktor do vicsej vzdialenosti, nez je
vzdialenost prednych reproduktorov. Nie je tieZ mozné
nastavit stredovy reproduktor do vzdialenosti o viac nez 1,5
metra bliZSie, neZ je vzdialenost prednych reproduktorov.
TieZ nie je mozné nastavit vzdialenost surround
reproduktorov do vicsej vzdialenosti od pozicie
pocivania, nez je vzdialenost prednych reproduktorov.
Nie je tieZ mozné nastavit ich vzdialenost o viac nez 4,5

metra bliZ8ie, neZ je vzdialenost prednych reproduktorov.

Toto obmedzenie zabraiiuje nespravnemu
rozmiestneniu, pretoze vtedy nie je mozné dosiahnut
maximdlny efekt priestorového zvuku.

Uvedomte si, Ze bliZSie nastavenie vzdialenosti
reproduktora, nez je jeho skuto¢né poloha bude mat
za nasledok oneskorenie vo vystupe zvuku z takéhoto
reproduktora. Inak povedané, reproduktor bude zniet,
ako by bol velmi vzdialeny.

Napriklad nastavenie stredového reproduktora do
vzdialenosti o 1-2 metre bliZsie, neZ je jeho skuto¢na
vzdialenost, vytvori realisticky pocit, ako keby ste boli
vtiahnuty do deja “vo vnitri” TV obrazovky. Ak nie je
mozné nastavit uspokojujuci priestorovy efekt, pretoze
st surround reproduktory prili§ blizko, nastavenie ich
vzdialenosti bliZsie (kratSie) ako je ich skuto¢na poloha
vytvori §iroké zvukové posobenie.

Najlepsie vysledky dosiahnete pri skiSobnych
nastavovaniach za si¢asného poc¢ivania zvuku. Takze
smelo do toho!

| XXXX/XX

(Poloha surround reproduktorov)*
Tento parameter vam umoZni §pecifikovat umiestnenie
vasich surround reproduktorov pre vhodni
implementaciu surround (priestorovych) efektov
v rezimoch Cinema Studio EX (str. 33).

sweuigez I

» SIDE/LO
Nastavte, ak je umiestnenie surround reproduktorov
v oblasti @ a ©.

» SIDE/HI
Nastavte, ak je umiestnenie surround reproduktorov
v oblasti @ a @.

* BEHD/LO
Nastavte, ak je umiestnenie surround reproduktorov
v oblasti @ a @.

* BEHD/HI
Nastavte, ak je umiestnenie surround reproduktorov

v oblasti @ a @.

* Tato nastaviteIna polozka nie je dostupnd, ked je
parameter pre velkost surround reproduktorov
nastaveny na “NO”.

pokracovanie
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Rada

Poloha surround reproduktorov je ddleZita pre spravnu
implementaciu rezimov Cinema Studio EX.

Pri ostatnych zvukovych poliach nie je pozicia
reproduktora takd dolezita. Vietky reZimy zvukovych
poli boli vytvorené za predpokladu, Ze surround
reproduktor bude umiestneny za miestom poc¢ivania,
ale efekt ostane skoro rovnaky, aj pri umiestneni
reproduktory smeruji na posluchaca z bezprostrednej
blizkosti zlava a sprava od miesta poc¢ivania, zvukové
polia s virtudlnymi prvkami nebudu Gc¢inné, kym
nenastavite parameter pozicie na hodnotu “SIDE/LO”
alebo “SIDE/HI”.

Kazdé prostredie poctivania ma vela ovplyviiujicich
faktorov (ako napr. odrazy od stien), a ak su vase
reproduktory umiestnené nad poziciou pocivania, aj
ked su v bezprostrednej blizkosti sprava a zlava, lepSie

vysledky moZete dosiahnut pri nastaveni “BEHD/HI”.

KedZe toto mdze vyustit do protikladu s popisom

vo vysSie uvedenej Casti, odporic¢ame prehravat zvuk
s priestorovym efektom a pocuvat, aky maj jednotlivé
efekty vplyv na priestorovy zvuk v prostredi medzi
prednymi a surround reproduktormi. Ak sa neviete
rozhodnit, ktoré nastavenie je najvhodnejsie, zvolte
“BEHD/LO” alebo “BEHD/HI” a potom pouZzite
parametre vzdialenosti a Grovne pre optimélne
vyvazenie.

H SP > XXX Hz
(Medzna frekvencia vyhybiek
reproduktorov)*
Pociato¢né nastavenie: 100 Hz
Parameter umoZiiuje nastavit medzni frekvenciu pre
hlboké tény pri reproduktoroch v Menu SETUP.
Medzni frekvenciu pre hlboké tény je mozné nastavit
v 9 krokoch (od 40 Hz do 160 Hz).

* Téato nastaviteIna polozka je dostupna, len ak je
velkost aspon jedného reproduktora nastavena na
“SMALL” a na displeji blikd prislusny
reproduktorovy prvok.

6: Nastavenie tirovne
a vyvazenia reproduktorov
— TEST TONE

Na nastavenie hlasitosti a vyvdZenia kazdého
reproduktora z miesta poctivania pouZite testovaci
ton. Na nastavovanie pouZite dialkové ovladanie.

Rada
Toto zariadenie pouZiva testovaci ton s frekvenciou
oscilujiicou okolo 800 Hz.

1 Stlaéenim 1/() zapnite receiver.

2 Stlagte TEST TONE.

Na displeji sa zobrazi “T. TONE”
a postupne v slede bude z jednotlivych
reproduktorov zaznievat testovaci ton.

Predny (Tavy) — Stredovy — Predny
(pravy) — Surround (pravy) — Surround
zadny (pravy)* — Surround zadny
(Tavy)*— Surround (lavy) — Subwoofer
* Testovaci ton bude zaznievat z:

— Lavého a pravého surround zadného
reproduktora, ak je volba pre surround zadny
reproduktor nastavend na “DUAL”.

— Lavého surround zadného reproduktora,
ak je volba pre surround zadny reproduktor
nastavend na “SINGLE”.

3 Nastavte troven hlasitosti a vyvazenie
jednotlivych reproduktorov v Menu
LEVEL tak, aby v mieste pocuvania
zaznel testovaci ton z kazdého
reproduktora rovnako.

Podrobnosti o nastaveniach v Menu
LEVEL pozri na str. 38.

Rady

* Hlasitost vSetkych reproduktorov moZete nastavit
sucasne. Stlacajte MASTER VOL +/—
na dialkovom ovladani alebo otacajte ovlddacom
MASTER VOLUME —/+ na zariadeni.

* Pocas nastavovania je nastavovana hodnota
zobrazena na displeji.

4 Po nastaveni opétovne stlacte TEST TONE.
Reprodukcia testovacieho ténu sa zrusi.

Poznamky

« Testovaci ton nezaznieva, ked je receiver nastaveny
v rezime MULTI CH IN.

* Vsetky tieto nastavenia moZete vykonat aj pomocou
predného panela zariadenia, prostrednictvom Menu
LEVEL (ked zaznieva testovaci ton, receiver sa
prepne do Menu LEVEL automaticky), odporicame
vam vSak nastavenia vykonat postupom uvedenym
vyssie pomocou dialkového ovladania priamo
z miesta poc¢uvania.



Pouzivanie sliuchadiel

Slichadlé pripojte do konektora PHONES.
* Po pripojeni slichadiel sa reprodukcia zvuku

Zosilnovac

2eAOY|ISOZ I

Vﬁber zariadenia z reproduktorov automaticky prerusi a na
displeji sa nerozsvecuje “SP A” a “SP B”.
1 stiagenim prislugnych tlagidiel pre * Ak st pripojené slichadl4, dostupné budu len

zdroj signalu zvolte zdroj vstupného nasledovné zvukové polia (str. 34).

signalu. — HP 2CH (HEADPHONE 2CH)

Pre vyber Stlaéte — HP MULTI (HEADPHONE MULTI)

VCR VIDEO 1 — HP THEA (HEADPHONE THEATER)

Sat. prijimaca VIDEO 2

Kamkordéra alebo video ~ VIDEO 3

hry

DVD prehravaca DVD

MD/Kazetového decku MD/TAPE

Super Audio CD/CD SA-CD/CD

prehravaca

Vstavaného tunera TUNER FM/AM

(FM/AM)

Audio zariadenia AUX

Indikacia pre zvoleny vstup (zdroj

vstupného signdlu) sa zobrazi na displeji.
2 Zapnite pripojené zariadenie a spustite

prehravanie.

Poznamka

Ak zvolite nejaké video zariadenie, nastavte

video vstup na TVP tak, aby sa zobrazil obraz
zo zvoleného video zariadenia.

3 otacanim MASTER VOLUME —/+
nastavte hlasitost.
Poznamka
Za ucelom ochrany pred poskodenim

reproduktorov zniZte pred vypnutim receivera
hlasitost na minimélnu droven.

Vypnutie zvuku

Stla¢te MUTING na DO.

Funkcia vypnutia zvuku sa zrusi, ak vykonate
nasledovné.

* Znova stlacite MUTING na DO.

* Vypnete zariadenie.

* Zvysite hlasitost.
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Pocivanie
multikanalového zvuku
— MULTICH IN

Moézete zvolit priame pocivanie zdroja signalu
pripojeného do konektorov MULTI CH IN.
Takto sa umoZni poctivanie vysokokvalitnych
analégovych zdrojov signalu, ako napr. DVD
alebo Super Audio CD disk.

Ked je zvolené MULTI CH IN, nie je moZné
nastavovat zvukovi charakteristiku (ekvalizér)
a zvukové pole.

Prijem FM/AM
rozhlasového vysielania

Vstavany tuner umoZziiuje poc¢ivanie
rozhlasového vysielania v pAsmach FM a AM.
Pred prijimanim rozhlasového vysielania
pripojte k receiveru antény pre paisma FM a AM
(pozri str. 14).

Rada

Krok ladenia sa 1i$i podla regionalneho kodu, pozri
nasledovnu tabulku. Podrobnosti o regiondlnych
kddoch pozri na str. 3.

Stlacte MULTI CH IN. Regionalny kéd FM AM
Opétovnym stlacenim funkciu MULTI CH IN U, CA 100 kHz 10 kHz*
zrusite. CEL, CEK, AU 50 kHz 9 kHz
E2/E3 50 kHz 9 kHz*
Ked sa rozsvieti indikator AR 50 kHz 10 kHz

MULTI CHANNEL DECODING

Indikdtor MULTI CHANNEL DECODING
sa rozsvieti, ked receiver dekdduje signaly
zaznamenané v multikanalovom formate.
Tento indikator sa vSak nerozsvieti, ak je
nastaveny rezim 2CH STEREO.

* Krok ladenia v pdsme AM je moZné menit (str. 60).

Automatické ladenie

Ak nepoznate presnu frekvenciu pozadovanej
stanice, receiver dokaze sam naladit vSetky
dostupné stanice v danej oblasti.

1 stiaganim TUNER FM/AM zvolte pasmo
FM alebo AM.

Naladi sa naposledy naladena stanica.

2 Stlacte TUNING + alebo TUNING —.

Stla¢enim TUNING + sa vyhladava
smerom nahor a stlacenim TUNING —

sa vyhladdva smerom nadol.
Vyhladavanie sa zastavi vzdy po naladeni
nejakej stanice.

Rada

Ak na displeji blika “STEREO” a FM stereo prijem je
nekvalitny, stlaenim FM MODE ddjde k prepnutiu na
monofonicky zvuk. Prijem sice nebude stereofonicky,
ale bude kvalitnejsi. Stereo reZim obnovite opédtovnym
stlacenim FM MODE.



Priame ladenie

MozZete priamo zadat frekvenciu pozadovane;j

stanice. Na nastavovanie pouZite dialkové

ovladanie.

1 Stlacanim TUNER prepnite pasmo FM
alebo AM.

Naladi sa naposledy naladend stanica.

Rada
Mozete tiez pouzivat TUNER FM/AM
na receiveri.

2 Stlatte D.TUNING.

3 Ciselnymi tlagidlami zadaijte frekvenciu
stanice.
Priklad 1: FM 102,50 MHz
Stlacte 1 #0250
Priklad 2: AM 1 350 kHz
Stlacte 1 3 5% 0
(Ak je krok ladenia nastaveny na 10 kHz, nie
je potrebné zadavat posledni ¢islicu “07.)
Po naladeni AM stanice nasmerujte AM
ramovu anténu pre optimalny prijem.

Ak nie je mozné stanicu naladit
a zadana frekvencia na displeji
blika

Skontrolujte, ¢i ste zadali spravnu frekvenciu.
Ak nie, opakujte kroky 2 a 3. Ak Cislice stile
blikaju, frekvencia sa vo vasej oblasti
nepouziva.

Automatickeé ulozenie
FM stanic
— AUTOBETICAL

(Len modely s regionalnymi kédmi
CEL, CEK)

Pomocou tejto funkcie moZete automaticky uloZit
az 30 FM a FM RDS stanic v abecednom poradi
bez opakovania stanic. NavySe sa do pamite
ukladaju len stanice s najkvalitnejSim signalom.
Ak chcete FM alebo AM stanice ukladat

do pamite jednotlivo, pozri ¢ast “UloZenie
rozhlasovych stanic” (str. 26).

Na nastavenie pouZite tlac¢idla na receiveri.

1 Stlaéenim 1/() vypnite receiver.

2 Pridrite zatlagené MEMORY
a stiéasnym stlaéenim 1/() receiver
opét zapnite.
Na displeji sa zobrazi “AUTO-BETICAL
SELECT” areceiver vyhlada a uloZi vSetky
dostupné FM a FM RDS stanice v pdsme
FM.
Pri staniciach RDS receiver najskor
vyhlada vysielace, vysielajtice td istd
stanicu a potom uloZi ten vysiela¢, ktory ma
najlepsi signdl. Zvolené RDS stanice st
abecedne usporiadané podla ndzvu ich
programovej sluzby. Potom kazdej stanici
receiver priradi dvojmiestny kod, pod
ktorym budu uloZené. Podrobnosti
o funkcii RDS pozri na str. 27.
Beznym FM staniciam je taktieZ priradeny
2-miestny kdd a uloZia sa za RDS stanice.
Po ukonceni sa na displeji kratko zobrazi
“FINISH” a receiver sa prepne do
Standardného rezimu.

Poznamky
« Potas tejto operécie nestladajte okrem tlacidla 1/()

Ziadne tlacidl na receiveri ani na dialkovom ovladani.

Ak sa prestahujete do inej oblasti, zopakujte postup
uloZenia stanic znova.

 Podrobnosti o vyvolani ulozZenych stanic pozri v Casti
“Vyvolanie uloZenych stanic” (str. 26).

» Ak po uloZeni stanic premiestnite anténu, uloZené
nastavenia uz nemusia byt aktudlne. Ak k tomu
dojde, zopakovanim postupu uloZte stanice nanovo.

2eAOY|ISOZ I
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Ulozenie rozhlasovych
stanic

UlozZit mo6zZete az 30 stanic v pdsmach FM alebo
AM. Potom si mozete jednoducho vyvolat
stanice, ktoré najCastejSie pocuvate.

UloZenie rozhlasovych stanic

1 Stlacanim TUNER FM/AM zvolte pasmo
FM alebo AM.

Naladi sa naposledy naladend stanica.

2 Pomocou automatického ladenia
(str. 24) alebo priameho ladenia (str. 25)
naladte stanicu, ktoru chcete ulozit.

3 stlacte MEMORY.

Na niekolko sekiind sa na displeji zobrazi
“MEMORY”. Skor ako “MEMORY”
zmizne, vykonajte kroky 4 az 5.

4 stiscanim PRESET TUNING + alebo
PRESET TUNING - zvolte ¢islo
predvolby, pod ktoré sa stanica ulozi.
Po kazdom stlaceni tlacidla sa zvoli jedna
stanica (¢islo predvolby) v prisluSnom
poradi a smere nasledovne:

[AIHAZH...HAOHB1<—>B24—>...<—>B0
COe—...«—>C2«Cl 4—‘—|
Ak indikator “MEMORY” zhasne skor, ako

zvolite ¢islo predvolby pre uloZenie stanice,
zopakujte postup znova od kroku 3.

Rada
Cislo predvolby je tiez moZné zvolit dialkovym
ovladanim. Stlac¢anim SHIFT zvolte pamitovi
skupinu (A, B alebo C) a ¢iselnymi tlac¢idlami
zvolte ¢islo predvolby.

B znova stlaéte MEMORY.
Stanica sa uloZi pod zvolené ¢islo
predvolby.
Ak indikédtor “MEMORY” zhasne skor ako
stlacite MEMORY, zopakujte postup znova
od kroku 3.

6 Daisie stanice ulozite opakovanim
krokov 2 az 5.

Vyvolanie ulozenych stanic

1 stiaganim TUNER FM/AM zvolte pasmo
FM alebo AM.

Naladi sa naposledy naladena stanica.
2 Stlacanim PRESET TUNING + alebo

PRESET TUNING - zvolte pozadované
¢islo predvolby s uloZzenou stanicou.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa aktivuje
jedna stanica v prislusnom poradi a smere
nasledovne:

[A l=>A2+—...«—A0«—BI <—>B2<—>...<—>BO<:|
CO«—>..«—>C2«—Cl1
Pomocou DO

1 Stlaganim TUNER prepnite pAsmo FM
alebo AM.

2 stlatanim PRESET/CH/D.SKIP +/— zvolte
pozadovanu ulozenu stanicu (predvolbu).

Priame vyvolanie uloZenej
stanice

Stlacte ¢iselné tlacidla na DO.

Vyvola sa stanica uloZena pod zadanym ¢islom
v aktudlnej pamitovej skupine. Stla¢anim
SHIFT na DO prepinate pamétovu skupinu.



Radio Data System (RDS)

(Len modely s regionalnymi kédmi
CEL, CEK)

Receiver dokaze vyuzivat systém RDS (Radio
Data System), ktory umoZiiuje v rozhlasovom
pasme FM vysielat spolu so signdlom
rozhlasovej stanice eSte dalsie informécie.
Mozete tieZ zobrazit RDS informaciu.

Poznamky

 Funkcie RDS st dostupné len pre FM stanice.

* Nie vSetky FM stanice poskytuji sluzby systému
RDS a nie vSetky RDS stanice poskytuji rovnaké
druhy sluZieb. Ak vam je systém RDS neznamy,
zistite si prehlad rozhlasovych stanic vo vaSom
regione, ktoré poskytuji sluzby RDS.

Prijem RDS vysielania

Pomocou automatického ladenia (str. 24),
priameho ladenia (str. 25) alebo vyvolania
ulozenych stanic (str. 26) jednoducho
zvolte stanicu z pasma FM.

Ak naladite stanicu poskytujicu RDS sluzby,
na displeji sa zobrazi indikator RDS a nazov
stanice.

Poznamka

RDS nemusi pracovat spravne, ak je prijimany signal
slaby alebo naladena stanica informacie RDS
nevysiela spravne.

Zobrazenie RDS informacii

Pocas prijmu RDS stanice stlacajte
DISPLAY.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa bude zobrazena
RDS informécia na displeji cyklicky menit
nasledovne:

Nazov stanice — Frekvencia — Indikacia PTY
(Program Type - typ programu)® —» Indikécia
Radio Text? — Indikacia aktudlneho asu
(24-hodinovy cyklus) — Aktudlne aplikované
zvukové pole

¥ Typ prijimaného programu (pozri str. 27).

b Textové spravy vysielané RDS stanicou.

Poznamky

* Ak dojde k vysielaniu nidzovych hlaseni, na displeji

bude blikat “ALARM”.

» Ak hldsenie obsahuje 9 a viac znakov, bude
na displeji rolovat.

* Ak stanica neposkytuje prislu$ni RDS sluzbu,
na displeji sa zobrazi “NO XXXX”
(napr. “NO TEXT”).

Popis typov programov

Indikacia typu Popis

programu

NEWS Spravy

AFFAIRS Aktudlne udalosti nepatriace
do sprav

INFO Programy poskytujice
Sirokospektralne informacie,
vratane spotrebitelskych
a lekarskych rad

SPORT Sportové programy

EDUCATE Vzdelavacie programy
a programy typu “urob si sim”

DRAMA Rozhlasové hry a seridly

CULTURE Programy o narodnej alebo
miestnej kultire, ako aj pre
narodnostné mensiny

SCIENCE Programy o prirodnych vedach
a technolégiach

VARIED Dalsie typy programov,
napr. rozhovory s osobnostami,
panelové hry a komédie

POPM Popularna hudba

ROCKM Rockova hudba

EASY M Nenaro¢na hudba (stredny prad)

LIGHT M Viézna hudba, inStrumentdlna,
vokalna a zborova

CLASSICS Vystipenia velkych orchestrov,
komorna hudba, opera atd.

OTHER M Hudba, ktora nepatri do Ziadnej
kategoérie, napr. Rhythm & Blues
a Reggae

WEATHER Pocasie

FINANCE Informécie o burzach
a obchodovani atd.

CHILDREN Programy pre deti

SOCIAL Programy o Tudoch

a spoloc¢enskych udalostiach

pokracovanie
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Indikacia typu  Popis ”

programu Zmena zobrazeni

RELIGION NébozZenské programy na dis Ie-i

PHONE IN Programy s telefonickymi p
rozhovormi posluchacov

TRAVEL Programy o cestovani. Nie v§ak Zmena zobrazeni na displeji
dopravné hldsenia TP/TA.

LEISURE Programy o aktivitadch vo volnom Prepinanim zobrazenej informécie na displeji
ase, napr. o zéhradkarstve, mozete zobrazit aktudlne zvolené zvukové
rybérstve, vareni atd. pole atd.

JAZZ Jazzova hudba Stlééajte DISPLAY

COUNTRY _ Country hudba Po kazdom stlaeni tlagidla DISPLAY

NATION M Programy s populérnou hudbou sa zobrazenie cyklicky meni nasledovne:
krajiny alebo regionu Indexovy nizov zdroja signdlu” — Zvoleny

OLDIES Evergreeny (staré hity) zdroj signdlu — Aktudlne aplikované zvukové

FOLK M Ludova hudba pole

DOCUMENT Investigativne programy Ked je zvoleny tuner

NONE Ostatné programy nedefinované Nazov stanice** alebo jej predvoleny nazov” —»

vysSie

285K

Frekvencia — Indikacia PTY (Program Type -
typ programu)** —» Indikécia Radio Text  —
Indikacia aktualneho ¢asu (24-hodinovy
cyklus)™ — Aktualne aplikované zvukové pole
* Indexovy ndzov sa zobrazi len vtedy, ak ste

prislu$né zariadenie (zdroj signdlu) alebo uloZenu

stanicu pomenovali (str. 42). Indexovy nazov

sa nezobrazi, ak ste do nazvu zadali len medzery,

alebo je nazov totozny s ndzvom zdroja signalu.
**Zobrazené len pocas prijmu RDS signalu.

(Len modely s regionalnymi kédmi CEL, CEK.

Pozri str. 27.)

Uprava jasu displeja
Opakovane stlacajte DIMMER.

Jas osvetlenia displeja sa upravuje v 3 stuprioch.



Indikatory na displeji
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SW: Rozsvieti sa vtedy, ak je vyber
subwoofera nastaveny na “YES” (str. 19)
a na konektor SUB WOOFER je vyvedeny
audio signal.

LFE: Rozsvieti sa pri prehravani disku, ktory
obsahuje kanél LFE (nizkofrekvencny efekt)
a zvuk kanala LFE sa prave reprodukuje.

SP A/SP B: Rozsvieti sa podla pouZivanych
prednych reproduktorov (A alebo B). Nesvieti,
ak st reproduktory vypnuté, alebo su
pripojené slichadla.

0a DIGITAL EX: Indikétor “00 DIGITAL”
svieti, ked zariadenie dekdduje signaly
zaznamenané vo formdate Dolby Digital.
Indikator “00 DIGITAL EX” svieti, ked
zariadenie dekdduje signaly zaznamenané
vo formate Dolby Digital EX.

0a PRO LOGIC lix: “00 PRO LOGIC”

sa rozsvieti vtedy, ked receiver aplikuje
spracovanie Pro Logic na dvojkanalové
signély pre vystup zo stredového a surround
kanalov. “0O0 PRO LOGIC II” sa rozsvieti pri
aplikovani spracovania dekodérom Pro Logic
II Movie/Music/Game (Film/Hudba/Hry).
“00 PRO LOGIC IIx” sa rozsvieti pri
aplikovani spracovania dekodérom Pro Logic
IIx Movie/Music/Game (Film/Hudba/Hry).
Ani jeden indikator sa vSak nerozsvieti, ak st
stredovy a surround reproduktory nastavené
na “NO” a tlacidlom A.F.D. je zvolené nejaké
zvukové pole.

Poznamka

Dekédovanie Dolby Pro Logic IIx nepracuje pri
signaloch vo forméte DTS a signédloch so
vzorkovacou frekvenciou vyssou nez 48 kHz.

B B @«
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DTS-ES 96/24: “DTS” svieti, ked si na
vstupe signaly DTS. “DTS-ES” svieti, ked st
na vstupe signdly DTS-ES. “DTS 96/24”
svieti, ked zariadenie dekdduje signaly
zaznamenané vo formate DTS 96 kHz/24 bit.

Poznamka

Pri prehravani DTS diskov vykonajte digitdlne
prepojenia a vstupny rezZim (INPUT MODE)
nenastavujte na “ANALOG” (str. 37).

NEO:6: Svieti, ked je aktivny reZim

dekddovania systémom DTS Neo:6 Cinema/
Music (Film/Hudba).

Indikatory pre tuner: Rozsvecuju sa, ked
receiver ladi rozhlasové stanice atd.
Prevadzku tunera pozri na str. 24 — 28.

Poznamka
“RDS” sa zobrazuje len pri modeloch
s regiondlnymi kédmi CEL, CEK.

EQ: Rozsvieti sa, ked je aktivny ekvalizér.

D.RANGE: Rozsvieti sa, ked je aktivovana
kompresia dynamického rozsahu (str. 38).

COAX: Rozsvieti sa, ak digitalny signal
vstupuje cez konektor COAXIAL.

OPT: Rozsvieti sa, ak digitélny signal
vstupuje cez konektor OPTICAL.

SLEEP: Rozsvieti sa, ked je aktivovany
Casovac.

pokracovanie
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Indikatory prehravanych kanalov:

Pismena (L, C, R atd.) indikuja prave
prehravany kandl. Poli¢ka okolo pismen
znéazoriuji sposob reprodukcie po zmixovani
(zaloZenom na nastaveni reproduktorov)
zvukového zdroja receiverom.

L (Predny lavy), R (Predny pravy), C
(Stredovy (monofonicky)), SL (Surround
Tavy), SR (Surround pravy), S (Surround
(monofonicky alebo priestorové zlozky
dosiahnuté spracovanim Pro Logic)), SB
(Surround zadny (surround zadné zlozky
dosiahnuté 6.1-kandlovym dekédovanim)),
SBL (Surround zadny l'avy), SBR (Surround
zadny pravy).

Priklad:

Format zaznamu (Predny/Surround): 3/2
Vystupny kandl: Ked je velkost surround
reproduktorov nastavend na “NO”.

Zvukové pole: A.F.D. AUTO

[(L{c](R]

SL SR



Priestorovy zvuk

Pocuvanie len cez predné
reproduktory

V tomto reZime je zvuk reprodukovany len
lavym a pravym prednym reproduktorom.
Zo subwoofera nie je pocut zvuk.

Pocuvanie 2-kanalovych
zdrojov stereo zvuku
(2CH STEREO)

Standardné 2-kanalové (stereo) zvukové zdroje
bez spracovania zvukovym polom

a multikanédlové priestorové formaty sa zmixuja
do 2 kandlov.

Stlacte 2CH.

Zobrazi sa “2CH ST.” a receiver sa prepne
do reZimu 2CH STEREO.

Poznamka

V rezime 2CH STEREO nie je zo subwoofera
reprodukovany zvuk. Pre poc¢ivanie 2-kanalovych
(stereo) zvukovych zdrojov z prednych reproduktorov
(L/R) a subwoofera zvolte rezim A.F.D.

Pocivanie zvuku
vo vysokej kvalite
— AUTO FORMAT DIRECT

ReZim Auto Format Direct (A.F.D.) umozni
zvolenie prislusného reZimu dekddovania
pre zvuk.

Rezim A.F.D.

(Displej)

A.F.D. AUTO

(A.F.D. AUTO)

PRO LOGIC

(DOLBY PL)

PRO LOGIC I1 MOVIE
(PLII MV)

PRO LOGIC II MUSIC
(PLII MS)

PRO LOGIC I GAME
(PLII GM)

PRO LOGIC IIx MOVIE
(PLIIX MV)

PRO LOGIC IIx MUSIC
(PLIIX MS)

PRO LOGIC IIx GAME
(PLIIX GM)

Neo:6 Cinema

(NEO6 CIN)

Neo:6 Music

(NEO6 MUS)

MULTI STEREO
(MULTI ST.)

Rezim dekédovania

Podla kédovania

Dolby Pro Logic

Dolby Pro Logic II

Dolby Pro Logic IIx

DTS Neo:6

pokracovanie
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Automatické dekodovanie
vstupného zvukového signalu

Tento reZim automaticky zisti typ vstupného
zvukového signédlu (Dolby Digital, DTS alebo
Standardné 2-kanalové stereo atd.), a ak je to
potrebné, vykona prislusné dekddovanie. Tento
rezim reprodukuje zvuk tak, ako bol nahrany/
kédovany bez akychkolvek surround efektov.
Ak vSak zaznam neobsahuje nizkofrekvencné
signaly (Dolby Digital LFE atd.), bude

sa generovat nizkofrekvencny signdl pre vystup
do subwoofera.

Stlacanim A.F.D. zvolte “A.F.D. AUTO".

Receiver automaticky zisti typ vstupného
zvukového signdlu, a ak je to potrebné, vykona
prislusné dekédovanie.

Pocuavanie stereo zvuku
v multikanalovom rezime
(rezim dekédovania

2 kanalov)

Funkcia vdm umozni Specifikovat typ
dekodovania pre 2-kanalové zdroje signélu.
Pomocou systému Dolby Pro Logic II dokaze
receiver reprodukovat 2-kanalové (stereo)
zvukové zdroje cez 5 kanalov, systémom Dolby
Pro Logic IIx cez 7 kanalov, systémom DTS
Neo:6 cez 6 kandlov, alebo systémom Dolby Pro
Logic cez 4 kanaly. Zdroje zvuku DTS 2CH
vsak nie st dekddované systémom DTS Neo:6;
reprodukuji sa cez 2 kanaly.

Stlaéanim A.F.D. zvolte rezim dekédovania
2 kanalov.

Zvoleny rezim dekodovania bude indikovany
na displeji.

H DOLBY PL (PRO LOGIC)

Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic. Zvukovy
zdroj s 2 kandlmi sa rozkéduje do 4.1 kandlov.

M PLII MV (PRO LOGIC II MOVIE)

Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic II pre rezim
filmu. Nastavenie je idealne pre filmy kédované
systémom Dolby Surround. Okrem toho je mozné

v tomto rezime reprodukovat 5.1-kanalovy zvuk pri
sledovani videokaziet so starymi filmami alebo

s dabingom.

H PLII MS (PRO LOGIC II MUSIC)
Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic II pre rezim

hudby. Nastavenie je idedlne pre Standardné stereo
zdroje zvuku, napriklad CD disky.

M PLII GM (PRO LOGIC II GAME)

Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic II pre reZim
hier. Nastavenie je idedlne pre videohry.

H PLIIX MV (PRO LOGIC IIx MOVIE)
Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic IIx pre reZim
filmu. Nastavenie rozsiri rezimy Dolby Pro Logic IT
Movie alebo Dolby Digital 5.1 na 7.1 oddelenych
kanélov.

H PLIIX MS (PRO LOGIC IIx MUSIC)
Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic IIx pre rezim
hudby. Nastavenie distribuuje prenikavé “zadné”
efekty do vSetkych surround reproduktorov.

H PLIIX GM (PRO LOGIC IIx GAME)
Vykond sa dekddovanie Dolby Pro Logic IIx pre rezim

hier. Nastavenie distribuuje mohutné signély $pecidlnych
efektov rovnomerne do surround reproduktorov.

Poznamka

Dekédovanie Dolby Pro Logic IIx nepracuje pri
signdloch vo forméte DTS a signiloch so vzorkovacou
frekvenciou vyssou nez 48 kHz.

H NEOG6 CIN (Neo:6 Cinema)

Vykon4 sa dekédovanie DTS Neo:6 Cinema pre reZim
filmu.

Bl NEO6 MUS (Neo:6 Music)

Vykon4 sa dekédovanie DTS Neo:6 Music pre reZim
hudby. Nastavenie je idedlne pre Standardné stereo
zdroje zvuku, napriklad CD disky.

B MULTI ST. (MULTI STEREO)

Reprodukcia 2-kanalového (favy/pravy kandl) zvuku
zo vSetkych reproduktorov. V zavislosti od nastavenia
reproduktorov sa zvuk nemusi z reproduktorov
reprodukovat.

Ak pripojite subwoofer

Ak je audio signdl 2-kanalovy (stereo), alebo
ak zaznam neobsahuje nizkofrekvencné signaly,
bude sa generovat nizkofrekvencny signél pre
vystup do subwoofera. Nizkofrekvenény signal
sa vSak nebude generovat, ak su vsetky
reproduktory nastavené na “LARGE” a je
zvoleny rezim “NEO6 CIN” alebo “NEO6
MUS”.



Viyber zvukového pol'a

Jednoduchym vyberom predprogramovanych
rezimov na receiveri moZete ziskat priestorovy
zvuk. Tieto rezimy vam v pohodli vasho
domova umoznia zazitok z nadhernych

a vykonnych zvukov, aké poznate z prostredia
kinosél a koncertnych miestnosti.

Vyber zvukového pola pre
filmy

Stlaéanim MOVIE zvolte pozadované
zvukové pole.

Zvolené zvukové pole bude indikované
na displeji.

Zvukové pole Displej

CINEMA STUDIO EX A C.ST.EX A
CINEMA STUDIO EX B C.ST.EX B
CINEMA STUDIO EX C C.ST.EX C

DCS (Digital Cinema Sound)

Zvukové polia oznacené znatkou
vyuzivaji technol6giu DCS.

DCS je koncepény nazov pre surround
technoldgiu urcent pre domace kino vyvinutd
spolo¢nostou Sony. DCS vyuzZiva na
reprodukciu zvukovych charakteristik redlne
nasnimanych vo filmovych Stidiach

v Hollywoode technolégiu DSP (Digital Signal
Processor).

KedZe je mozna maximalne G¢inna reprodukcia
urcujiceho “spojeného vizudlneho

a zvukového” efektu v doméacom prostredi,
mozZete si k plnej spokojnosti v pohodli domova
vychutnévat silné filmové efekty.

B C.ST.EX A (CINEMA STUDIO EX A)

Reprodukcia zvukovych charakteristik klasického
“Cary Grant Theater” produkéného filmového $tidia
Sony Pictures Entertainment. Standardny reZim,
vhodny pre sledovanie vécSiny filmov.

H C.ST.EX B (CINEMA STUDIO EX B)

Reprodukcia zvukovych charakteristik produkéného
Stidia “Kim Novak Theater” Sony Pictures
Entertainment. ReZim je idedlny pre sledovanie sci-fi
a akénych filmov, ktoré obsahuji mnoZstvo
zvukovych efektov.

H C.ST.EX C (CINEMA STUDIO EX C)
Reprodukcia zvukovych charakteristik filmovacieho
Stidia Sony Pictures Entertainment. ReZim je idealny
pre sledovanie muzikélov alebo klasickych filmov,
ktoré v zvukovej stope obsahuji mnozstvo hudby.

Zvukové polia CINEMA STUDIO EX

Rezimy CINEMA STUDIO EX su idedlne
pre sledovanie filmového zaznamu so zvukom
kédovanym v multikandlovom formate
(napr. DVD disky). MdZete reprodukovat
zvukové charakteristiky dabingového Studia
Sony Pictures Entertainment v doméacom
prostredi.
Zvukové polia CINEMA STUDIO EX
pozostavaji z nasledovnych 3 prvkov.
¢ Virtual Multi Dimension
Vytvorenie 5 sad virtudlnych reproduktorov
obklopujucich posluchaca z jedného paru
skutoénych surround reproduktorov.
* Screen Depth Matching
Vytvorenie dojmu, Ze vo filme je zvuk
reprodukovany priamo z vnitra TV
obrazovky (podobne ako v kinosale).
¢ Cinema Studio Reverberation
Reprodukcia dozvukov typickych
pre kinosalu.
V zvukovych poliach CINEMA STUDIO EX
st vSetky tieto prvky vyuzivané sicasne.

Poznamky

« Efekty vytvarané virtudlnymi reproduktormi moZu
zapriCinit zvySenie Sumu v prehrdvanom signale.

* Pri po¢ivani so zvukovymi poliami, ktoré vytvaraji
virtudlne reproduktory, nebudete schopny zachytit
zvuk vychdadzajici priamo zo skutocnych surround
reproduktorov.

pokracovanie
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Vyber zvukového pofla pre
hudbu

Opakovanym stlaéanim MUSIC zvolte
pozadované zvukové pole.

Zvolené zvukové pole bude indikované
na displeji.

Rady

* Prikazdom zvoleni zdroja signdlu receiver pre takyto
zdroj signdlu automaticky aplikuje zvukové pole,
ktoré bolo pri tomto zdroji signalu pouZité naposledy
(Sound Field Link). Napriklad pri po¢ivani zdroja
signalu SA-CD/CD s aplikdciou zvukového pola
HALL zmenite zdroj signalu a potom obnovite
pocivanie zdroja signalu SA-CD/CD, opit
sa automaticky pre zdroj signalu SA-CD/CD
aplikuje zvukové pole HALL.

» Format kodovania prehravaného DVD zaznamu
je oznaceny na jeho obale.
- D0Obesd : Disky Dolby Digital
— D0O[cosvsimmoms] ; 74znam kédovany vo formate

Zvukové pole Displej
HALL HALL
JAZZ CLUB JAZZ
LIVE CONCERT CONCERT
H HALL

Reprodukcia s akustikou typickou pre obdlZnikovi
koncertnu salu.

B JAZZ (JAZZ CLUB)

Reprodukcia akustiky jazz klubu.

Hl CONCERT (LIVE CONCERT)
Reprodukcia akustiky 300-miestnej saly.

Po pripojeni sluchadiel
Mobzete si zvolit len z nasledovnych zvukovych
poli.

B HP 2CH (HEADPHONE 2CH)

Reprodukuje sa 2-kandlovy (stereo) zvuk. Standardné
2-kandlové (stereo) zvukové zdroje bez spracovania
zvukovym polom a multikanalové priestorové formaty
sa zmixuju do 2 kanalov.

B HP MULTI (HEADPHONE MULTI)

Na vystupe z konektorov je analégovy signél
pre predné kanaly.

B HP THEA (HEADPHONE THEATER)
UmoZiiuje pocivat efekt typicky pre kinosaly

pri po¢ivani cez stereo slichadla.

Poznamka

Ak pripojite slichadla, ked je aktivne zvukové pole,
systém sa automaticky prepne do reZimu
HEADPHONE 2CH, ak pouzivate zvukové pole
zvolené tla¢idlom 2CH alebo A.F.D., alebo do reZimu
HEADPHONE THEATER, ak pouZivate zvukové
pole zvolené tla¢idlom MOVIE alebo MUSIC.

Vypnutie surround efektu

Stla¢enim 2CH zvolte “2CH ST.”, alebo
stlacanim A.F.D. zvolte “A.F.D. AUTO”.

Dolby Surround
I : Zaznam kédovany vo formate DTS

Poznamky

* Zvukové polia nepracuji pri signiloch
so vzorkovacou frekvenciou vys$Sou nez 48 kHz.

 Ked zvolite jedno z nasledovnych zvukovych poli,
subwoofer nebude reprodukovat Ziadny zvuk, ak je
velkost vSetkych reproduktorov v Menu SET UP
nastavend na “LARGE”. Subwoofer vSak bude
reprodukovat zvuk, ak digitalny vstupny signal
obsahuje signdly LFE (Low Frequency Effect -
Nizkofrekvenc¢ny efekt), alebo ak st predné,
stredovy alebo surround reproduktory nastavené
na “SMALL”.
- HALL
- JAZZ CLUB
— LIVE CONCERT



Vyber rezimu

dekddovania pre

surround zadny kanal
— SURR BACK DECODING

Funkcia umoziuje vyber reZimu dekédovania
pre surround zadné signaly multikanédlového
vstupného toku.

Dekédovanim surround zadného signdlu DVD
programov (atd.) zaznamenanych vo formate
Dolby Digital EX, DTS-ES Matrix, DTS-ES
Discrete 6.1 atd. moZete reprodukovat surround
zvuk presne podla predstav tvorcov filmu.

Stlacanim SURR BACK DECODING zvolte
rezim dekédovania pre surround zadny
kanal.

Na displeji sa zobrazi “SB XXXX”.
Podrobnosti pozri v Casti “Spdsob vyberu
rezimu dekodovania pre surround zadny kandl”
na str. 36.

Rada

Rezim dekddovania pre surround zadny kanal moZete
zvolit aj pomocou “SB XXXX” v ponuke
CUSTOMIZE (str. 40).

Poznamka

Rezim dekédovania pre surround zadny kanal mozete
zvolit len vtedy, ak je zvoleny reZzim A.F.D. (okrem
rezimu Dolby Pro Logic IIx) (str. 31).
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Spodsob vyberu rezimu dekédovania pre surround zadny kanal
Pozadovany reZim dekédovania pre surround zadny kanal moézete zvolit podla vstupného toku.

Ak zvolite “SB AUTO”

Ak vstupny tok obsahuje 6.1-kanalovii dekédovaciu informaciu®, za igelom dekédovania surround
zadného kanala sa aplikuje prislusny dekodér.

Vstupny tok Vystupny kanal Aplikovany dekodér pre surround zadny kanal

Dolby Digital 5.1 5.19 —

Dolby Digital EXY 6.1 Matrix (maticovy) dekodér podporujici format Dolby
Digital EX

DTS 5.1 5.19 —

DTS-ES Matrix 6.1 6.19 DTS Matrix dekodér

DTS-ES Discrete 6.19 6.19 DTS Discrete dekodér

Dolby Digital EX® 7.1 Matrix dekodér podporujiici format Dolby Pro Logic ITx

Ak zvolite “SB ON”

Pre dekodovanie zadného surround kandla sa bez ohladu na 6.1-kanalovi dekédovaciu informaciu®
aplikuje systém Dolby Digital EX, ak je vystupny signél 6.1-kandlovy a systém Dolby Digital EX alebo
Dolby Pro Logic, ak je vystupny signél 7.1-kanalovy.

Vstupny tok Vystupny kanal Aplikovany dekodér pre surround zadny kanal
Dolby Digital 5.1 6.1 Matrix dekodér podporujtici format Dolby Digital EX
Dolby Digital EXY 6.1 Matrix dekodér podporujtici format Dolby Digital EX
DTS 5.1 6.19 Matrix dekodér podporujici format Dolby Digital EX
DTS-ES Matrix 6.1¢ 6.19 Matrix dekodér podporujici format Dolby Digital EX
DTS-ES Discrete 6.19 6.19 Matrix dekodér podporujici format Dolby Digital EX
Dolby Digital 5.1 7.1 Matrix dekodér podporujtici format Dolby Pro Logic IIx
Dolby Digital EXY 7.1 Matrix dekodér podporujtici format Dolby Pro Logic ITx

Ak zvolite “SB OFF”

Dekédovanie pre surround zadny kanal sa nevykona.

¥ 6.1-kanalova dekédovacia informacia je tdaj uloZeny v zazname, napr. na DVD diskoch.

b) Dolby Digital DVD disk obsahujici informéciu Surround EX. Web stranka spolo¢nosti Dolby Corporation vam
pomdze pri identifikécii filmov Surround EX.

) Zaznam kodovany s oznacujicou informaciou obsahuje Surround EX aj 5.1-kandlové signaly.

9 Zaznam kédovany s 5.1-kandlovymi signdlmi a rozsirenym tokom vytvorenym pre konverziu tychto signilov
do 6.1 oddelenych kandlov. Oddelené 6.1-kanédlové signaly su $pecifické pre DVD disky a nepouZzivaji
sa v kinosalach.

9 Ked pripojite dva surround zadné reproduktory, vystupny signal bude 7.1-kandlovy.

Poznamka

V reZzime Dolby Digital EX nemusi byt pocut zvuk zo surround zadného reproduktora. Niektoré disky neobsahuji
informaciu Dolby Digital EX, aj ked sa na obale nachadzaji loga Dolby Digital EX. V takomto pripade zvolte
“SB ON”.



Pokrocilejsie nastavenia

Priradenie zlozkového
video vstupu

— COMPONENT VIDEO INPUT
ASSIGN

Zlozkovy video vstup moZete priradit inému
vstupu s obrazovymi signalmi.

1 suaganim MAIN MENU zvolte
«< CUSTOM>".

Stlaéanim < alebo > zvolte
“COMP. V. A.”.

Stlacte ENTER.

Stlaéanim < alebo > zvolte zlozkovy
video vstup, ktory chcete priradit.

a1l AW N

Otacéanim ovladaéa —/+ zvolte vstup,
ktorému chcete priradit vstupné
zlozkové video konektory zvolené

v kroku 4.

Vstupy dostupné pre priradovanie sa lisia
v zavislosti od zlozkovych video vstupov.
Podrobnosti pozri v Casti “Dostupné video
vstupy pre jednotlivé zlozkové video
vstupy”.

6 stiacte ENTER.
Dostupné video vstupy pre
jednotlivé zlozkové video vstupy

Pociatocné nastavenia su podciarknuté.

VIDEO 2

VIDEO 1, VIDEO 2, VIDEO 3

DVD

VIDEO 1, VIDEO 3, DVD

Poznamka
Vstup pre obrazovy signdl nie je mozné priradit viac
neZ jednému zloZkovému video vstupu.

Prepnutie vstupného

zvukového rezimu pre

digitalne zariadenia
— INPUT MODE

Pre zdroje signalu vybavené vstupnymi
digitalnymi audio konektormi mdzZete prepinat
vstupny zvukovy rezim.

1 Stlaéenim prislusnych tlacidiel pre
zdroj signalu zvolte zdroj vstupného
signalu.

2 Stlaéanim INPUT MODE zvolte vstupny
zvukovy rezim.
Zvoleny vstupny zvukovy reZim bude
indikovany na displeji.

Vstupné zvukové rezZimy

« AUTOIN
Zvolenie priority pre digitalne signaly, ak st
na vstupe analégové aj digitalne signaly.
AKk nie st na vstupe digitilne signély, zvolia
sa analogové signdly.

* COAXIN
Aktivovanie digitalnych audio signalov
vstupujicich do vstupného konektora
DIGITAL COAXIAL.

*« OPTIN
Aktivovanie digitalnych audio signalov
vstupujucich do vstupnych konektorov
DIGITAL OPTICAL.

* ANALOG
Aktivovanie analégovych audio signélov
vstupujucich do vstupnych konektorov
AUDIO IN (L/R).

Poznamky

Ak st na vstupe signdly so vzorkovacou frekvenciou
vys$Sou nez 48 kHz, nie je moZné nastavovat zvukové
charakteristiky (ekvalizér) a zvukové pole.

* Niektoré vstupné zvukové reZimy mozu byt
v zévislosti od vstupného signdlu zobrazené
nevyrazne. Znamend to, Ze zvoleny vstup nie je
dostupny.
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Uzivatel' ské nastavenia
zvukovych poli

Nastavenim v Menu LEVEL moZete
uzivatel'sky upravit zvukové polia tak, aby
zodpovedali konkrétnym situdciam pocivania.

Poznamka k zobrazovanym polozkam
NastaviteIné polozky v jednotlivych ponukach Menu
sa lisia podla zvukového pola. Niektoré nastavitelné
parametre mdZu byt zobrazené nevyrazne. Znamena
to, Ze zvoleny parameter nie je dostupny, alebo sa neda
zmenit.

Nastavenia v Menu LEVEL

Mozete nastavit vyvéaZenie a hlasitost jednotlivych
reproduktorov. Nastavenia sa aplikuji pre vSetky
zvukové polia. Neplati pre parameter irovne
efektu. Pri parametri trovne efektu sa nastavenia
ukladaju zv1ast pre kazdé zvukové pole.

1 Spustite prehravanie zdroja signalu
so zakédovanym multikanalovym
priestorovym zvukom (DVD disk atd.).

2 Stlacéanim MAIN MENU zobrazte na
displeji “<LEVEL >".

3 Stlacanim < alebo > zvolte parameter,
ktory chcete nastavovat.
Podrobnosti pozri v Casti “Parametre Menu
LEVEL” niZ§ie.

4 Pocas pocuvania zvuku otacanim

ovladaca —/+ zvolte pozadované
nastavenie.

Nastavenie sa potvrdi automaticky.

5 Opakovanim krokov 3 a 4 nastavte
dalSie parametre.

Parametre Menu LEVEL
Pociatocné nastavenie je podCiarknuté.
| {=F BAL. L/R XX

(Vyvazenie prednych reproduktorov)
Pociato¢né nastavenie: BALANCE (0)
UmoZiiuje nastavit vyvaZenie medzi prednym pravym
alavym reproduktorom. Nastavovat moZete v rozsahu
BAL.L (+1 az+8), BALANCE (0), BAL. R (+1 az +8)
v 17 krokoch.

E CTR XXX dB
(Uroven hlasitosti stredového reproduktora)

E SUR.L. XXX dB
(Uroven hlasitosti lavého surround
reproduktora)

H SUR.R. XXX dB
(Uroven hlasitosti pravého surround
reproduktora)

H SB XXX dB
(Uroven hlasitosti surround zadného
reproduktora)*

H SBL XXX dB
(Uroven hlasitosti surround zadného
(fravého) reproduktora)**

M SBR XXX dB
(Uroven hlasitosti surround zadného
(pravého) reproduktora)**

| S:W. XXX dB

(Uroven hlasitosti subwoofera)
Pociato¢né nastavenie: 0 dB
Nastavit mdZete hodnotu od —10 dB do +10dB v 1 dB
krokoch.

* Len ak je parameter pre vyber surround zadného
reproduktora v Menu SET UP nastaveny
na “SINGLE” (str. 20).

**Len ak je parameter pre vyber surround zadného
reproduktora v Menu SET UP nastaveny
na “DUAL” (str. 20).

W :oraicet COMP. XXX
(Kompresor dynamického rozsahu)

Umoziuje komprimovat dynamicky rozsah zvukovej
stopy. Funkcia moze byt uzito¢na pri sledovani filmov
neskoro v noci pri nizkych hlasitostiach.
« OFF
Reprodukcia zvukovej stopy bez kompresie.
* STD
Reprodukcia zvukovej stopy s dynamickym
rozsahom stanovenym technikom nahravania.
* MAX
Reprodukcia pri maximalnej kompresii
dynamického rozsahu.

Rada

Kompresor dynamického rozsahu umoziuje
komprimovat dynamicky rozsah zvukovej stopy

na zéklade informécie o dynamickom rozsahu
obsiahnutej v signaloch Dolby Digital. Odporic¢ame
pouZzivat nastavenie “MAX”. Toto nastavenie vyborne
komprimuje dynamicky rozsah a umozZiiuje sledovanie
filmov neskoro v noci pri nizkej Grovni hlasitosti.

Na rozdiel od analégovych obmedzovacov st Grovne
predvolené a poskytuju velmi prirodzend kompresiu.

Poznamka

Kompresia dynamického rozsahu je mozna len pri
zdrojoch zvuku kédovanych systémom Dolby Digital.



B EFCT. XXX (Urovefi efektu)

Pociato¢né nastavenie: STD

UmoZiiuje nastavit “Groven pritomnosti” aktudlneho
priestorového (surround) efektu v 3 stupiioch — MIN
(minimalny efekt), STD (Standardny efekt) a MAX
(maximalny efekt).

Poznamka
Tento parameter je dostupny, len ak pouZivate zvukové
pole zvolené tlac¢idlami MOVIE alebo MUSIC.

ZruSenie uzivatel'ského
nastavenia zvukovych poli
a obnovenie pociatoénych
nastaveni

Na nastavenie pouZite tlacidla na receiveri.
1 stiagenim /0 vypnite receiver.

2 Zzatlaéte sugasne 2CH a I/().

Na displeji sa zobrazi “SF. CLR.” a vSetky
zvukové polia sa naraz resetuju a nastavia
sa na vyrobné hodnoty.

Nastavenie ekvalizéra

Menu EQ umoziiuje individuédlne nastavit
zvukové charakteristiky (hlboké a vysoké tony)
prednych reproduktorov.

1 Spustite prehravanie zdroja signalu
so zakdédovanym multikanalovym
priestorovym zvukom (DVD disk atd.).

2 stiaéanim MAIN MENU zvolte
“<EQ >".

3 Stlaéanim < alebo > zvolte parameter,
ktory chcete nastavovat.

Podrobnosti pozri v ¢asti “Parametre Menu
EQ” nizgie.

4 Pocas pocuvania zvuku otac¢anim
ovladaéa —/+ zvolte poZzadované
nastavenie.

Nastavenie sa potvrdi automaticky.

5 Opakovanim krokov 3 a 4 nastavte
dalSie polozky.

Poznamka

Zvukové charakteristiky (ekvalizér) nie je mozné
nastavovat, ked receiver dekdduje signaly

so vzorkovacou frekvenciou vyssou nez 48 kHz, alebo
ked sa aplikuje dekédovanie DTS 96/24, DTS-ES
Matrix alebo DTS Neo:6.

Parametre Menu EQ

W EQ XXX

(Zapnutie/vypnutie ekvalizéra)
Pociato¢né nastavenie: OFF
Zvolenim “ON” aktivujte ekvalizér.

Poznamka

Ked je ekvalizér zapnuty, na displeji svieti indikator
EQ. Ked nastavite ekvalizér cez parametre Menu EQ,
nastavenia sa aplikuji pre vSetky zvukové polia

a pouZziju sa vzdy, ked zapnete ekvalizér.

H BASS XX dB
(Nastavenie hlbokych ténov prednych
reproduktorov)

B TREB. XX dB
(Nastavenie vysokych ténov prednych
reproduktorov)

Pociato¢né nastavenie: 0 dB

Nastavit mozete hodnotu v rozsahu od —6 dB do +6 dB
v 1 dB krokoch.
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PokrocilejSie nastavenia

Nastavenie receivera
prostrednictvom Menu
CUSTOMIZE

Menu CUSTOMIZE vam umozni vykonat r6zne
nastavenia receivera.

1 stiaganim MAIN MENU zvolte
“< CUSTOM >”.

2 Stlacanim < alebo > zvolte parameter,
ktory chcete nastavovat.

Podrobnosti pozri v Casti “Parametre Menu
CUSTOMIZE” nizsie.

3 Otacanim ovladaca —/+ vyberte
pozadované nastavenie.

Nastavenie sa potvrdi automaticky.

4 Opakovanim krokov 2 a 3 nastavte
dalSie polozky.

Parametre Menu CUSTOMIZE
Pociatocné nastavenia su podciarknuté.

D 96 XXXX

(Rezim dekodovania DTS 96/24)

* AUTO
Ked je na vstupe signal DTS 96/24, prehrava sa pri
vzorkovacich frekvenciiach 96 kHz.

e OFF
Ajked je na vstupe signdl DTS 96/24, prehrdva sa pri
vzorkovacich frekvenciich 48 kHz.

Poznamky

* Tento parameter je dostupny len v reZime A.F.D.
(str. 31). Pri ostatnych zvukovych poliach je tento
parameter vzdy nastaveny na “96 OFF”.

* Rezim dekédovania DTS 96/24 je ucinny len
v rezime A.F.D. (str. 31). Ak je nastavené iné
zvukové pole, pouZije sa Standardné 48 kHz
dekddovanie.

 Aj ked je na vstupe signal DTS 96/24, pouZije
sa Standardné 48 kHz dekédovanie, ak st niektoré
z reproduktorov nastavené na “SMALL?”, alebo je
subwoofer nastaveny na “NO”.

H SB XXXX
(Rezim dekodovania pre surround zadny
kanal)
Rezim dekédovania pre surround zadny kanal mozZete
tieZ nastavit stlacenim SURR BACK DECODING
(str. 35).
Podrobnosti o jednotlivych rezimoch dekédovania
pozri na str. 36.
* OFF
« AUTO
* ON

Poznamka
Tento parameter je dostupny len v reZime A.F.D.
(okrem rezimu Dolby Pro Logic IIx) (str. 31).

HA.V.SYNC. X
(Casova synchronizécia)
* Y (Ano)
Zvukovy vystup je oneskoreny tak, aby bolo
oneskorenie medzi zvukom a obrazom minimalne.
* N (Nie)

Zvukovy vystup nie je oneskoreny.

Poznamky

« Tento parameter je uzito¢ny, ak pouZivate rozmerné
LCD alebo plazmové monitory alebo projekéné
TVP.

« Tento parameter nie je dostupny, ak je zvoleny zdroj
vstupného signalu MULTI CH IN.

B DEC. XXXX
(Priorita pri dekédovani vstupnych
digitalnych audio signalov)
Umoziiuje nastavenie vstupného rezZimu pre digitalny
vstupny signdl do konektorov DIGITAL IN.
Pociato¢né nastavenie je “DEC. AUTO” pre VIDEO 2,
3 a “DEC. PCM” pre DVD, MD/TAPE a SA-CD/CD.
« AUTO
Automatické prepinanie vstupného reZzimu medzi
DTS, Dolby Digital alebo PCM.
* PCM
Prioritu maju PCM signaly (aby sa predislo
vypadkom zvuku pri spusteni prehrdvania). Aj ked
su na vstupe iné signdly, zvuk sa bude reprodukovat.
Receiver vSak nedokize dekddovat DTS-CD disk,
ak je nastavené “DEC. PCM”.

Poznamka

Ak nastavite “DEC. AUTO” a pri spusteni prehravania
dochadza k vypadkom zvuku pri pouZivani digitalnych
audio konektorov (napr. CD prehravac), nastavte
“DEC. PCM”.



H COL. XXXX
(Prenosovy systém (norma))
(Len modely s regionalnymi kédmi E2/
E3, AR)
Mozete zvolit normu signalu. V zavislosti od
pripojeného TVP moZe byt potrebné na receiveri zvolit
normu PAL alebo NTSC.
* PAL
* NTSC

H DUAL XXX
(Vyber jazyka pri digitdlnom vysielani)
Mozete zvolit jazyk zvuku pri digitdlnom vysielani.
Funkcia je dostupnd len pri zdrojoch zvuku Dolby
Digital.
* M/S (Hlavny/Vedlajsi)
Lavy predny reproduktor bude reprodukovat hlavny
zvuk a sucasne bude pravy predny reproduktor
reprodukovat vedIajsi zvuk.
+ M (Hlavny)
Reproduktory budi reprodukovat hlavny zvuk.
S (Vedlajsi)
Reproduktory budu reprodukovat vedlajsi zvuk.
* M+S (Hlavny + Vedlajsi)
Reproduktory budi reprodukovat zmixovany hlavny
aj vedlajsi zvuk.

HCOMP. V. A.

(Priradenie zlozkového video vstupu)
Zlozkovy video vstup mdZete priradif inému vstupu
ur¢enému pre obrazové signaly. Podrobnosti pozri v
Casti “Priradenie zlozkového video vstupu” na str. 37.

H NAME IN

(Pomenovanie ulozenych stanic

a zdrojov signalu)
UmoZiiuje pomenovanie uloZenych stanic a zdrojov
signdlu zvolenych tlacidlami pre vyber zdroja signalu.
Podrobnosti pozri v ¢asti “Pomenovanie uloZenych
stanic a zdrojov signalu” na str. 42.
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DalSie operacie
Pomenovanie ulozenych
stanic a zdrojov signalu

Pre pomenovanie uloZenych stanic alebo
zdrojov signalu zvolenych tlac¢idlami pre vyber
zdroja signalu je mozné pouzit az 8 znakov

a takyto nazov mozete zobrazit na displeji
receivera. Na nastavenie pouZzite tlac¢idla na
receiveri.

1 Pomenovanie uloZenej stanice

Stlacanim TUNER FM/AM zvolte pasmo
FM alebo AM a vyvolajte ulozenu
stanicu, ktoru chcete pomenovat’

(str. 26).

Pomenovanie zdroja signalu

Stlaéenim prislusného tlacidla pre
vyber zdroja signalu zvolte pozadovany
zdroj signalu, ktory chcete pomenovat.

Stlaéanim MAIN MENU zvolte
“<CUSTOM >,

Stlacanim < alebo > zvolte
“NAME IN”.

Stlacte ENTER.
Kurzor bliké a je mozné zvolit znak.

al A WON

Pomocou < alebo > a ovladaéa —-/+
vytvorte indexovy nazov.

Otacanim ovladaca —/+ vyberte znak,
potom stlacenim > posuiite kurzor na dalSiu
poziciu.

Rady

 Otacanim ovladaca —/+ moZete volit typ znakov
nasledovne.
Pismen4 (velké) — Cislice — Symboly

* Pre vloZenie medzery otacajte ovlada¢om —/+,
kym sa na displeji nezobrazi medzera.

* Ak sa pomylite, stlacajte < alebo >, kym
sa nespravny znak nerozblika a potom ota¢anim
ovladaca —/+ zvolte spravny znak.

6 Stlacenim ENTER vytvoreny nazov
ulozite do pamate.

Poznamka (len modely s regionalnymi
kédmi CEL, CEK)

Ak pomenujete RDS stanicu a naladite ju, namiesto
zadaného ndzvu sa zobrazi ndzov stanice, vysielany
programovou sluzbou. (Nie je mozné zmenit ndzov
stanice vysielany programovou sluzZbou. Zadany nazov
sa prepiSe ndzvom stanice vysielanym programovou
sluzbou.)



Vypinaci ¢asovaé

Receiver je mozné nastavit tak, aby sa po
urcitom case sdm vypol. Na nastavovanie
pouzite dialkové ovladanie.

1 Stlacenim ALT rozsviette tlacidlo.

2 Ked je zariadenie zapnuté, stlacajte
SLEEP.
Po kazdom stlaceni tlacidla SLEEP
sa zobrazenie cyklicky meni nasledovne:
2-00-00 — 1-30-00 — 1-00-00 —
0-30-00 — OFF
Ked je vypinaci casovac (Sleep Timer) aktivny,
na displeji je zobrazené “SLEEP”.

Rada

Zostavajuci ¢as do vypnutia receivera skontrolujete
stla¢enim ALT (aby sa tlacidlo rozsvietilo (str. 46))

a naslednym stlacenim SLEEP. Na displeji sa zobrazi
zostavajuci ¢as do vypnutia zariadenia. Ak znova
stlacite SLEEP, vypinaci Casovac sa deaktivuje.

Vyber sady reproduktorov

MozZete zvolit tie predné reproduktory, ktoré
chcete pouZzivat.

Stlacanim SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)
zvolte sadu reproduktorov, ktoru chcete
pouzivat.

Na displeji sa zobrazi indikacia zvolenej sady
reproduktorov. Reproduktory vypnete stla¢anim
SPEAKERS (OFF/A/B/A+B), kym sa nevypne
indikécia “SP A” aj “SP B”.

Reproduktory

« SPA
Reproduktory pripojené do konektorov
SPEAKERS FRONT A.

» SPB
Reproduktory pripojené do konektorov
SPEAKERS FRONT B.

*« SPAaSPB
Reproduktory pripojené do konektorov
SPEAKERS FRONT A aj B (paralelné
pripojenie).

leq
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Nahravanie

Skor ako zacnete, skontrolujte, ¢i st vSetky
zariadenia pripojené spravne.

Nahravanie na audiokazetu
alebo MiniDisc

Pomocou receivera mozete nahravat

na audiokazetu alebo MiniDisc. Dalsie
podrobnosti pozri v ndvodoch na pouZitie
kazetového alebo MD decku.

1 Zvolte zariadenie, z ktorého chcete
nahravat.

2 Pripravte zariadenie na prehravanie.
Napriklad do CD prehravaca vlozte CD
disk.

3 Do nahravacieho decku viozte kazetu
alebo MD disk, na ktory chcete
nahravat, a ak je to potrebné, nastavte
uroven nahravania.

4 Na nahravacom decku spustite
nahravanie a na prehravacom
zariadeni spustite prehravanie.

Poznamky

Digitdlny audio signdl nie je moZné nahrat,

ak pouZzivate zariadenie pripojené do analégovych
konektorov MD/TAPE OUT. Pre nahrdvanie
digitdlnych audio signalov pripojte digitdlne
zariadenie do konektorov DIGITAL OPTICAL MD/
TAPE OUT.

Nastavenia zvuku neovplyvnia vystup signalu

z konektorov MD/TAPE OUT.

Analégové audio signély aktualneho zdroja
vstupného signalu st vyvedené na vystup

z konektorov MD/TAPE OUT.

Signaly vstupujice do konektorov MULTI CH IN
nie st vyvedené na vystup z konektorov MD/TAPE
OUT, aj ked je zvolené MULTI CH IN. Na vystup st
vyvedené audio signaly z aktualneho alebo predtym
zvoleného zdroja signalu.

Niektoré zdroje vstupného signilu obsahuju
ochranné signdly proti kopirovaniu. V takomto
pripade nebude mozné nahravat pozadovany zdroj
signdlu.

Nahravanie na videokazetu

Pomocou receivera mozete nahravat z VCR,
TVP alebo DVD prehravaca. Pri editovani
videokazety moZete tieZ dodato¢ne nahrat zvuk
z rdznych zvukovych zdrojov. DalSie
podrobnosti pozri v ndvodoch na pouzitie VCR
alebo DVD prehravaca.

1 Zvolte zdroj signalu, ktory chcete
nahravat.

2 Pripravte zariadenie na prehravanie.
Napriklad: Do VCR vloZte videokazetu,
z ktorej chcete nahravat.

Do VCR (VIDEO 1) vlozte kazetu,
na ktoru chcete nahravat.

4 Na nahravacom VCR spustite
nahravanie a spustite prehravanie
videokazety alebo DVD disku,

z ktorych chcete nahravat.

Rada

Pocas kopirovania videokazety alebo DVD disku
moZete na videokazetu pridat zvuk z akéhokolvek
zdroja signdlu. Vyhladajte bod, v ktorom chcete spustit
nahravanie z iného zvukového zdroja, zvolte zdroj
signdlu a spustite prehravanie. Zvuk z toho zdroja

sa nahra na pdvodnu zvukovi stopu videokazety
namiesto zvuku z pévodného média. Nahravanie
zvukovej stopy z pdvodného média obnovite
opitovnym zvolenim zdroja video signalu.

Poznamky

« Digitadlny zvukovy signal nie je moZné nahrat,
ak pouzivate zariadenie pripojené do analégovych
konektorov VIDEO 1 AUDIO OUT.

« Skontrolujte, ¢i st vykonané obidve prepojenia
(digitalne aj anal6gové) vstupnych konektorov
VIDEO 2 a DVD. Ak je vykonané len digitalne
prepojenie, nie je mozné analégové nahravanie.

* Analdégové audio signdly aktudlneho zdroja signalu
su vyvedené na vystup z konektorov VIDEO 1
AUDIO OUT.

« Signdly vstupujice do konektorov MULTI CH IN
nie st vyvedené na vystup z konektorov VIDEO 1
AUDIO OUT, aj ked je zvolené MULTI CH IN.
Na vystup st vyvedené audio signaly z aktudlneho
alebo predtym zvoleného zdroja signdlu.



Ovladanie dialkovym ovladanim RM-AAP001

Dialkovym ovladanim RM-AAP0O1 mdzete

ovladat zariadenia vo va§om systéme. Popis tlacidiel dialkového
oviadania

Skor nez pouzijete
dialkové oviadanie

/G AV IO G

@
2
#
g

55

VlioZenie batérii do dialkového

ovladania (d'alej aj DO)

Do priestoru pre batérie vloZte alkalické batérie

olol= @] =

R6 (velkost AA). DodrZzte spravnu polaritu + a —.
Pri pouZivani DO smerujte DO na senzor
na receiveri.

]

AUDIO  ANGLE

(] [eo]

1
HIET_DTIUNING  DISC ALT

*
=

excljofc
ANT CLE SEAREH MODE

Rada ’ﬁl
Pri beznom pouZivani by mali batérie vydrzat ENTER

cca 6 mesiacov. Ak uz pomocou dialkového ovladania
nemozZete zariadenie ovladat, vymeiite vSetky batérie
za nove.

Poznamky *.

* Nenechavajte dialkové ovladanie na velmi teplych
alebo vlhkych miestach.

O
WS

NepouZivajte novi batériu spolu so starou.

Neumiestiiujte zariadenie tak, aby bol senzor
dialkového ovladania vystaveny priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo silnému svetlu

zo svietidiel. V opa¢nom pripade mdZe dochadzat

@ééé é @I&E@@@@ B NEEE=RE &

k funkénym poruchdm pri ovladani pomocou
dialkového ovladania.

Ak nebudete dialkové ovladanie pouzivat dlhsi Cas,
vyberte z neho batérie. Zabranite tak pripadnému
poskodeniu dialkového ovladania vyte¢enim batérii
a naslednou koréziou.

\_/

* Tla¢idla =, TV VOL +, TV CH + a MASTER
VOL + maju orientaény hmatovy bod.
Hmatovy bod pouZivajte na orienticiu medzi

tlac¢idlami pri ovladani receivera a inych audio/video

zariadeni.

pokracovanie
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Tabulka popisuje funkcie jednotlivych tlacidiel Tlaéidlo  Ovladasa  Funkcia
dialkového ovlddania (DO). na DO
Tlacidlo Ovlada sa Funkcia CLEAR [9] Sat. prijima&/ ZruSenie chyby pri
na DO CD prehravac/ stlaceni nespravneho
AFD. Receiver Vyber rezimu DVD prehrévaé/ Ciselného tlacidla,
dekédovania zvuku. Rekordér alebo navrat do rezimu
Blu-ray diskov/ nepretrZitého
ALT DO Ak tlacidlo ALT svieti, PSX prehrévania atd.
aktlvnie o tlamdlavDO DISC CD prehrava¢/ Priama volba disku
s oranZovou potlacou iy A
(prepnutie funkcie VCD prehrava¢  (len meni¢ diskov).
tlatidla DO). DISPLAY Receiver/ Volba informacii
ANGLE DVD prehravaé/ Vyber alebo prepnutie ;‘VP/VER/ M zobrazenych na TV
! ; at. prijima¢/ obrazovke.
Rekorder- zorného uhla. VCD prehravad/
Blu-ray diskov LD prehravat/
ANT[9]  VCR/ Vyber vystupného DVD prehravag/
Sat. prijima¢  signélu z anténového CD prehravac/
konektora: TV signal MD deck/
alebo signal z VCR. Rekordér
AUDIO TVP/VCR/  Prepinanie zvuku na Blu-ray fﬁSkOV/
Sat. prijima¢/ viacjazyény, Rekord,er
DVD prehrévaé/ dvojjazyény alebo s pevnym
Rekordér  multikandlovy TV diskom/PSX
Blu-ray diskov/ zvuk. D.TUNING Receiver Aktivacia reZimu
Rekordér priameho ladenia.
s pevnym DUAL Receiver Vyber pozadovaného
diskom/PSX MONO jazyka poCas
AUX Receiver Pocivanie audio digitdlneho vysielania.
zariadenia. DVD Receiver Sledovanie DVD disku.
AV MENU VCR/ Zobrazenie Menu. ENTER TVP/VCR/ Po vybere predvolby,
Sat. prijimac/ Sat. prijima¢/ disku alebo skladby
DVD prehrévac/ LD prehrava¢/ Ciselnymi tlac¢idlami
Rekordér MD deck/ potvrdite stla¢enim
Blu-ray diskov/ DAT deck/ zadant hodnotu.
Rekordér Kazetovy deck/
s pevnym Rekordér
diskom/PSX Blu-ray diskov/
AV1 DO Vyber prikazového Rekordér
aAV2[4] rezimu dialkového Zi[:i\(;l:ggSX
ovladania. i —
AV I/ TVP/VCR/  Zapnutie a vypnutie ENTER szc]il/ver/ Potvrdenie vyberu.
Sat. prijima¢/ audio a video zariadeni. Sat. prijimat/
CD prehréavac/ DVD prehrivat
VCD prehravac/ — -
LD prehravad/ JUMP/ TVP/ o Prepma’me rll?edm
DVD prehravad/ TIME Sat. prijima¢/ predchadzajicou
MD deck/ Rekordér a aktudlnou
DAT deck/ Blu-ray diskov predvolbou.
Rekordér CD prehrava¢/ Zobrazenie ¢asu alebo
Blu-ray diskov/ MBD deck/ prehravacieho ¢asu
Rekordér VCD prehrava¢/ disku atd.
s pevnym DVD prehravac
diskom/PSX MAIN Receiver Vyber Menu receivera.
MENU




Tlac¢idlo Ovléada sa Funkcia Tlacidlo Ovlada sa Funkcia
na DO na DO
MASTER Receiver Nastavenie hlasitosti SLEEP Receiver Aktivacia
VOL +/- receivera. vypinacieho ¢asovaca
a Casu, po ktorom sa
MD/TAPE  Receiver Poctvanie MD disku/ receiver automaticky
kazety. vypne.
MOVIE Receiver Vyber predvolenych SUBTITLE DVD Zmena titulkov.
zvukovych poli pre prehravac¢
filmy. SYSTEM Receiver/ Vypnutie receivera
MULTICH  Receiver Vyber zdroja signalu STANDBY TVP/VCR/ a inych audio/video
MULTI CH IN. (Stlacte Sat. prijima¢/ zariadeni Sony.
MUSIC Receiver Vyber predvolenych sacasne AV CD prehravac/
zvukovych poli pre V(0] VCD prehravac/
hudbu. al/H[B4.) LD prehravac/
MUTING Receiver Vypnutie zvuku DVD prehrévac/
receivera. MD deck/
PRESET/  Receiver  Vyber predvolby. DAT deck
CH/ TEST Receiver Reprodukcia
D.SKIP +/~ TVP/VCR/  Vyber predvolieb. TONE 1 testovacieho ténu.
Sat. prijimac/ TOP MENU/ DVD Zobrazenie titulu
Rekordér GUIDE [11  prehravag DVD.
E];]:,?d]gfkow Sat. prijima¢/ Zobrazenie
P Rekordér sprievodného Menu.
s pevnym .
diskom Blu-ray diskov/
— —— Rekordér
S(]?Dpreh;a)vacv; Zreplnan}? g}slliov) s pevnym
prehréval/ (len meni¢ diskov). diskom/PSX
LD prehravac/
DVD prehravad/ TUNER Receiver Pocivanie
MD deck rozhlasovych stanic.
RETURN/  VCD prehrava¢/ Navrat do predo§lého TVCH+/~- TVP Vyber TV predvolieb.
EXIT LD prehravat/ Menu. 13
DVD prehrévaé TV/VIDEO TVP Vyber vstupného
Sat. prijima¢  Vypnutie Menu. signdlu: TV signél
RM SETUP DO Nastavenie DO. alebo video vstup.
TVVOL  TVP Nastavenie hlasitosti
SA-CD/CD  Receiver Pociivanie Super +-[12 TVP.
Audio CD/CD disku. ™virb[A] Tvp Zapnutie/vypnutie
SB Receiver Vyber rezimu TVP.
DECODING dekodovania pre VIDEOI [3] Receiver  Sledovanie VCR.
surround zadny kandl. (Rezim VTR 3)
SEARCH DVD, . Vol'pa r}ezm}u VIDEO2 [4] Receiver Sledovanie VCR.
MODE prehravac vyhladavania. .
P . (Rezim VTR 1)
Stlacanim zvolte
polozku pre VIDEO3 [31] Receiver Sledovanie VCR.
vyhladdvanie (Rezim VTR 2)
(skladba, index atd') WIDE TVP Volba Sirokouhlého
SHIFT [9] Receiver Vyber pamitove;j rezimu Wide.
skupiny pre
rozhlasové

predvolby, alebo
ladenie za ic¢elom
uloZenia stanic.

pokracovanie
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Tlacidlo Ovlada sa Funkcia Tlacidlo Ovléada sa Funkcia
na DO na DO
1-9[7]a0/10 Receiver Pouzite spolu <<¢/p»  VCR/ Prepinanie skladieb.
s tlagidlom SHIFT CD prehravat/
za ucelom uloZenia VCD
alebo naladenia prehravac/
rozhlasovej stanice LD prehravac/
a s tlacidlom DVD prehravac/
D.TUNING MD deck/
za i¢elom priameho DAT deck/
ladenia. Kazetovy deck/
— — Rekordér
CD prehra}/a(i/ Vyber ¢isla skladby. Blu-ray diskov/
VCD prehrava¢/ 0/10 pre skladbu Rekordér
DVD prehravac/ €. 10. s pevym
LD prehravac/ diskom/PSX
lgli)ngZlcdk/ <</P> CD prehrdvad/ Vyhladavanie
Kazetov§ deck [9] VCD prehrévac/ skladieb vpred/vzad.
DVD prehravac/
TVP/VCR/ Vyber TV programu LD prehravad/
Sat. prijima¢/  (predvolby). MD deck/
Rekordér Rekordér
Blu-ray diskov/ Blu-ray diskov/
Rekordér Rekordér
s pevnym s pevnym
diskom/PSX diskom/PSX
2CH Receiver Vyber rezimu 2CH VCR/ Rychly posuv vpred/
STEREO. DAT deck/ vzad.
>10/11 TVP/VCR/  Vyber &isla skladby Kazetovy deck
Sat. prijima¢/ nad 10. > VCR/ Spustenie
CD prehravac/ CD prehrava¢/ prehravania.
VCD prehrévac/ VCD prehrévac/
LD prehravad/ LD prehravac/
MD deck/ DVD prehrévac/
Kazetovy deck/ MD deck/
Rekordér DAT deck/
Blu-ray diskov/ Kazetovy deck/
Rekordér Rekordér
s pevnym Blu-ray diskov/
diskom/PSX Rekordeér
- TVP/ Viber rezimu Zﬁiﬁqyfﬁsx
Sat. prijima¢/ zadavania kandlov, -
Rekordér jedno- alebo " VCR/ o Pozas‘taveTue
Blu-ray diskov/ dvojciferne. CD prehra’vacvl preh{avar}la/
Rekordér VCD prehréva¢/ nahrdvania.
s pevaym LD prehravaé/ (TieZ spustenie
diskom/PSX DVD prehrava¢/ nahravania
MD deck/ zo zariadenia
%0 Receiver Zapnutie/vypnutie DAT deck/ v reZimepozastavenia
recervera. Kazetovy deck/ nahrévania.)
Rekordér
Blu-ray diskov/
Rekordér
S pevnym
diskom/PSX




Tla¢idlo
na DO

Ovlada sa Funkcia

| VCR/ Zastavenie
CD prehravac¢/ prehrdvania.
VCD prehrévac/

LD prehravac/

DVD prehravac/

MD deck/

DAT deck/

Kazetovy deck/

Rekordér

Blu-ray diskov/

Rekordér

s pevnym

diskom/PSX

R Sat. prijima¢/ Obnovenie

VCD prehréva¢/ predoslého Menu

LD prehravaé/ alebo vypnutie Menu.
DVD prehravac/

Rekordér

Blu-ray diskov/

Rekordér

s pevnym

diskom/PSX

Receiver

/¥ Vyber polozky Menu.

«/» [11]

Nastavenie alebo
zmena nastavenia.

Receiver

4/%/« 11 VCR/
Sat. prijimac/
DVD prehravac/
Rekordér
Blu-ray diskov/
Rekordér

s pevnym
diskom/PSX

Vyber polozky Menu.

Rady

* Pred pouZivanim tlac¢idiel AUX a MULTI CH
na ovlddanie audio/video zariadenia musite tla¢idlu
priradit nejaky zdroj vstupného signalu. Podrobnosti
pozri v Casti “Programovanie dialkového ovladania”
na str. 50.

« Pre aktivéciu tlacidiel s oranZovou potlacou stlacte
pred stlacenim konkrétneho tlacidla tlac¢idlo ALT.

* Pred pouzitim tlacidla #/%/</# na ovladanie
receivera stlacte MAIN MENU. Ak chcete ovladat
iné zariadenia, po stlaceni tla¢idla pre vyber zdroja
signélu stla¢te TOP MENU/GUIDE alebo
AV MENU.

Poznamky

« Tlacidlo 12 na DO nefunguje pri ovladani receivera.

* Niektoré funkcie popisané v tejto Casti nemusia
v zavislosti od modelu zariadenia pracovat.

* Vysvetlenia slizia len ako priklad. V zavislosti
od zariadenia nemusia byt operacie dostupné, alebo
mozu pracovat odliSne, neZ je uvedené.

» Ak stlacite tlacidlo pre vyber zdroja signilu
(VIDEOL, VIDEO?2, VIDEO3 alebo DVD), vstupny
rezim TVP sa nemusi prepnit do pozadovaného
rezZimu. V takomto pripade prepnite vstupny rezim
TVP stlacanim tlacidla TV/VIDEO.
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Viyber prikazového rezimu
dialkového ovladania

Pomocou tlacidla RM SET UP a tlacidiel
prikazového reZimu na DO zvolte prikazovy
rezim DO.

Vyber prikazového rezimu

Prikazovy rezim DO mozZete prepinat (AV1

a AV2). Ak prikazovy reZim receivera nie je
zhodny s prikazovym reZzimom DO, DO
nedokéZe ovladat receiver. Prepnutie
prikazového rezimu receivera pozri na str. 57.

Pridrzte RM SET UP a sucasne stlacte AV1
(alebo AV2).

Jedenkrat blikne indikator (dvakrat pre rezim
AV2), potom sa prikazovy reZim prepne.
Kontrola prikazového rezimu DO

Stlacte RM SET UP. Indikator vas informuje
o rezime DO.

Rezim Indikator blikne
AV1 Jedenkrat
AV2 Dvakrat

Obnovenie vyrobného nastavenia
DO

Stlaéte stéasne I/(), AV 1/() a MASTER
VOL -.

Indikator 3-krat zablika a zhasne.

Programovanie
dialkového ovladania

Zmenou kodu naprogramujete DO tak, aby
ovladalo zariadenia inych vyrobcov nez Sony.
Akonahle sa ovladacie signaly ulozZia do pamiite,
moZete takéto zariadenia ovladat ako sticast
vasho systému.

TaktieZ mozete DO naprogramovat na ovladanie
zariadeni Sony, ktoré DO §tandardne nie je
schopné ovladat. DO dokédze ovladat len
zariadenia, ktoré reagujui na infracervené
bezdrotové signaly.

1 Pridrzte RM SET UP a sucasne stlacte
AV I/,

Indikator sa rozsvieti.

2 Stlacte tlacidlo pre vyber zdroja
vstupného signalu (vratane TV
1/()) pre zariadenie, ktoré chcete
ovladat.

Napriklad: Ak chcete ovladat CD
prehravac, stlaéte SA-CD/CD.

3 Ciselnymi tlaéidlami zadajte kéd (alebo
jeden z kédov, ak existuje viacero
kodov) zodpovedajuci zariadeniu/
vyrobcovi zariadenia, ktoré chcete
ovladat.

V tabulkach na str. 51 — 53 st uvedené
informacie o ¢iselnych kédoch a vyrobcoch
zariadeni (prva Cislica a posledné dve
¢islice kddu oznacuju prislusnid kategoriu
a kod vyrobcu).

4 stiacte ENTER.

Akonahle sa kdd overi, indikéator dvakrat
pomaly zablikd a DO automaticky vypne
rezim programovania.

5 Pre nastavenie DO na ovladanie
dalSich zariadeni opakujte kroky 1 az 4.



ZruSenie programovania

V ktoromkolvek kroku stlacte RM SET UP. DO
automaticky vypne reZim programovania.

Aktivacia zdroja signalu
po naprogramovani

Stlac¢enim naprogramovaného tlacidla aktivujete
pozadovany zdroj signalu.

Ak sa zdroj neaktivuje
(programovanie nebolo ispes$né),
skontrolujte nasledovné:

* Ak sa v kroku 1 indikétor nerozsvieti, batérie
su vybité. Vymerite obidve batérie.

* Ak pocas zaddvania kédu indikdtor 4-krat
rychlo zablika, doslo k chybe. Opakujte
postup od kroku 1.

Poznamky

« Indikator zhasne, ked je stlacené spravne tlacidlo.

* Ak v kroku 2 stlacite viacero tlacidiel pre vyber
zdroja signdlu, platné je len naposledy stlacené
tlacidlo.

« Ak v kroku 2 stlacite TV I/(D, preprogramuju sa len
tlacidla TV VOL +/—, TV CH +/—, TV/VIDEO
a WIDE.

« Ak v kroku 3 stladite tla¢idlo pre vyber zdroja
signélu, zvoli sa novy zdroj signalu a postup
programovania sa vrati na zaciatok kroku 3.

* Pri zaddvani kédu budu platné len prvé tri zadané
Cislice.

Vymazanie pamate DO

Cely program zrusite nasledovnym postupom.
Obnovia sa vyrobné nastavenia DO.

Stlaéte sugasne I/(), AV I/() a MASTER
VOL -.

Indikator 3-krat zablika a zhasne.

Kédy zodpovedajice
zariadeniam/vyrobcom zariadeni
Ciselné k6dy uvedené v tabulkdch umoZnia
ovladat zariadenia inych vyrobcov nez Sony, ale
tieZ zariadenia Sony, ktoré DO Standardne
nedokdze ovladat. KedZe signaly DO, ktoré
zariadenie akceptuje, st v zavislosti od modelu
a roku vyroby zariadenia r6zne, mdzu byt
zariadeniu priradené viaceré kody.
Ak zariadenie na niektory kod nereaguje, skiste
zadat iny kod.
Poznamky
» Kédy st stanovené na zaklade najCerstvejsich
dostupnych informécii o jednotlivych znackach.
Moze sa stat, Ze zariadenie nezareaguje na Ziadny
z uvedenych kodov.
* Pri pouzivani DO na ovladanie ur¢itého zariadenia
nemusia byt vietky tlacidla pre vyber zdroja signalu
funkc¢né.

Ovladanie CD prehravaca

Vyrobca Koéd(y)
SONY 101, 102, 103
DENON 104, 123
JvC 105, 106, 107
KENWOOD 108, 109, 110
MAGNAVOX 111,116
MARANTZ 116
ONKYO 112,113,114
PANASONIC 115
PHILIPS 116
PIONEER 117
TECHNICS 115,118, 119
YAMAHA 120, 121, 122
pokracovanie
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Ovladanie DAT decku Ovladanie VCR

Vyrobca Kéd(y) Vyrobca Kéd(y)
SONY 203 SONY 701, 702, 703, 704, 705,
PIONEER 219 706
AIWA* 710, 750, 757, 758
Ovladanie MD decku AKAI 707, 708, 709, 759
Vyrobca Kod(y) BLAUPUNKT 740
SONY 301 EMERSON 711,712,713, 714, 715,
DENON 302 716,750
e 303 FISHER 717,718, 719, 720
KENWOOD 01 GENERAL ELECTRIC 721, 722, 730
GOLDSTAR 723,753
Ovladanie kazetového decku GRUNDIG 724
Vyroboa Kodty) HITACHI 722,725,729, 741
SONY 201202 ITT/NOKIA 717
DENON 204,205 JVC 726,727,728, 736
KENWOOD 206, 207, 208, 209 MAGNAVOX 730,731,738
NAKAMICHI 210 MITSUBISH/MGA 732,733,734, 735
PANASONIC 216 NEC 736
PHILIPS TRID PANASONIC 729,730,737, 738, 739,
’ 740
PIONEER 213,214
TECHNICS ST PHILIPS 729,730, 731
’ PIONEER 729
YAMAHA 217,218
RCA/PROSCAN 722,729,730, 731, 741,
747
Ovladanie LD prehravaca SAMSUNG 742, 743 744 745
Vyrobea Kad(y) SANYO 717,720, 746
SONY 601, 602, 603 SHARP 748,749
PIONEER 606 TELEFUNKEN 751,752
; . L. TOSHIBA 747,755,756
Ovladanie Video CD prehravaca
ZENITH 754
Vyrobca Kéd(y)
SONY 605 * Ak VCR AIWA nereaguje ani po zadani kodu pre

AIWA, zadajte k6d Sony.

Ovladanie DVD prehravaca

Vyrobca Kod(y)
SONY 401, 402, 403
PANASONIC 406, 408
PHILIPS 407
PIONEER 409
TOSHIBA 404

DENON 405

525



Ovladanie TVP

Ovladanie rekordéra s pevnym
diskom

Vyrobca Kéd(y)
SONY 501, 502 Vyrobca Kod(y)
DAEWOO 504, 505, 506, 507, 515, SONY 307, 308, 309
544
FISHER 508 Ovladanie rekordéra Blu-ray
GOLDSTAR 503, 511,512,515, 534, diskov
44 Vyrobca Koéd(y)
GRUNDIG 517,534 SONY 310,311, 312
HITACHI 513,514, 515, 544
ITT/NOKIA 521,522 Ovladanie konzoly PSX
e 516 Vyrobca Koéd(y)
MAGNAVOX 503, 518, 544 SONY 313,314,315
MITSUBISHI/MGA 503, 519, 544
NEC 503, 520, 544
PANASONIC 509, 524
PHILIPS 515,518
PIONEER 509, 525, 526, 540
RCA/PROSCAN 510, 527, 528, 529, 544
SAMSUNG 503, 515, 531, 532, 533,
534, 544
SANYO 508, 545, 546, 547
SHARP 535
TELEFUNKEN 523, 536, 537, 538
THOMSON 530, 537, 539
TOSHIBA 535, 540, 541
ZENITH 542, 543

Ovladanie satelitného prijimaca
alebo kablovej TV

Vyrobca Kéd(y)

SONY 801, 802, 803, 804

JERROLD/G.L 806, 807, 808, 809, 810,
811, 812, 813, 814

PANASONIC 818

RCA 805, 819

S. ATLANTA 815, 816, 817

Ovladanie tunera

Vyrobca Kéd(y)

SONY 002, 003, 004, 005
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Dalsie informacie
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Bezpecnostné upozornenia

Bezpecnost

V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu alebo
kvapaliny do zariadenia, odpojte zariadenie od
elektrickej siete a pred dal$im pouZivanim ho nechajte
prekontrolovat v autorizovanom servise.

Zdroje napajania

* Pred pouzivanim zariadenia skontrolujte, ¢i

sa prevadzkové napitie zariadenia zhoduje s napitim
v miestnej elektrickej sieti. Prevadzkové napiitie je
vyznacené na $titku na zadnej strane zariadenia.
Zariadenie je pod stdlym napitim, pokial je sietova
$nidra zapojena v elektrickej zasuvke, aj ked je
samotné zariadenie vypnuté.

Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouzivat,
vytiahnite sietovi $niiru zo zasuvky. Pri odpdjani
tahajte za koncovku, nikdy nie za $niru samotnu.

(Len modely s regionalnymi kédmi U, CA)

Z dovodu bezpecnosti, a aby nebolo mozné zasundt
koncovku sietovej Sniry do elektrickej zasuvky
opacne je jeden kolik koncovky Sir$i. Ak sa
koncovka neda do zasuvky zasunut uplne,
kontaktujte autorizovany servis.

* Vymenu sietovej $niiry smie vykonat len opravnena
osoba v autorizovanom servise.

Zahrievanie

Zariadenie sa pocas prevadzky zahrieva. Nejde
o poruchu. Ak pouzivate zariadenie pri zvySenej
hlasitosti dlhsi ¢as, spodna, vrchna a bo¢né steny
zariadenia sa postupne zahrievaju. Aby nedoslo
k popaleniu, nedotykajte sa povrchu zariadenia.

Umiestnenie

* Zariadenie umiestnite na miesto s dostatocnou
cirkulaciou vzduchu, aby sa predislo jeho
zahrievaniu, ¢im prediZite Zivotnost jednotlivych
Casti zariadenia.

Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti zdrojov tepla
alebo na miesta vystavené priamemu slne¢nému
Ziareniu, nadmernej prasnosti alebo mechanickym
otrasom.

Na povrch zariadenia nekladte ni¢, ¢o by mohlo
zakryt ventilacné otvory a nésledne tak sposobit
poruchu zariadenia.

Pri umiesttiovani zariadenia budte opatrni, kedZe pri
umiestneni zariadenia na $pecidlne povrchovo
upravent podlahu (voskovant, olejovand, leStend
atd.) moZe dojst k poskodeniu povrchu.

Prevadzka

Pred pripajanim ostatnych zariadeni zariadenie vypnite
a odpojte ho od elektrickej siete.

Cistenie

Povrch zariadenia, predny panel a ovladacie prvky
Cistite jemnou handri¢kou mierne navlh¢enou

v jemnom Cistiacom prostriedku. NepouZivajte Ziadne
drsné handricky, praSkové prostriedky alebo
rozpustadld ako alkohol alebo benzin.

Ak mate akékolvek otizky alebo problémy tykajtice
sa zariadenia, kontaktujte najbliz§ieho predajcu Sony.



RieSenie problémov

Ak sa pocas pouzivania zariadenia vyskytne
akykolvek problém, pokuste sa ho vyrieSit
pomocou nizsie uvedeného prehladu.

Nepoéut zvuk (pripadne len slaby zvuk) bez
ohladu na to, ktoré zariadenie je zvolené.
 Skontrolujte, ¢i st reproduktory a vSetky ostatné
zariadenia spravne zapojené.
« Skontrolujte, ¢i st receiver a vSetky ostatné
zariadenia zapnuté.
* Skontrolujte, ¢i ste na receiveri zvolili spravny
zdroj signalu.
« Skontrolujte, ¢i nie je ovlada¢ MASTER
VOLUME —/+ nastaveny na “VOL MIN”.
« Skontrolujte, ¢i nie je prepina¢ SPEAKERS
(OFF/A/B/A+B) nastaveny na “Off” (str. 43).
* Skontrolujte, ¢i nie st pripojené slichadld.
« Stla¢enim MUTING na DO zruste vypnutie
zvuku.

Zo zvoleného zariadenia nie je poéut zvuk.

« Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne pripojené
do prislusnych vstupnych audio konektorov.

« Skontrolujte, ¢i si koncovky kdblov pouZivanych
na prepojenie uplne zasunuté v konektoroch
zariadenia aj receivera.

« Skontrolujte, ¢i ste na receiveri zvolili spravny
zdroj signélu.

Z jedného z prednych reproduktorov nepocut
zvuk.
* Do konektora PHONES pripojte slichadla
a skontrolujte, ¢i zvuk pocut spravne. Ak aj
v slichadlach pocujete len jeden kanal, zariadenie
nemusi byt k receiveru pripojené spravne.
Skontrolujte, ¢i st koncovky kdblov pouZivanych
na prepojenie uplne zasunuté v konektoroch
zariadenia aj receivera. Ak v slichadlach pocujete
obidva kandly, predny reproduktor nemusi byt
k receiveru pripojeny spravne. Skontrolujte
prepojenie predného reproduktora, ktory nehra.

Nie je pocut zvuk z 2-kanalového analégového
zdroja zvuku.
« Skontrolujte, ¢i nie je INPUT MODE nastavené
na “COAX IN” alebo “OPT IN” (str. 37).
« Skontrolujte, ¢i ste na receiveri nezvolili zdroj
signdlu MULTI CH IN.

Nie je pocut zvuk z digitalneho zdroja signalu
(zo zariadeni pripojenych do konektorov
COAXIAL alebo OPTICAL).

* Skontrolujte, ¢i nie je INPUT MODE nastavené
na “ANALOG?” (str. 37). Skontrolujte, ¢i nie je
INPUT MODE nastavené na “COAX IN” pre
zdroj signdlu pripojeny do vstupného konektora
OPTICAL alebo na “OPT IN” pre zdroj signalu
pripojeny do vstupného konektora COAXIAL.

« Skontrolujte, ¢i ste na receiveri nezvolili zdroj
signalu MULTI CH IN.

Lavy a pravy kanal su nevyvazené, alebo su
zamenené.
* Skontrolujte, ¢i st reproduktory a zariadenia
zapojené spravne.
* Nastavte parameter vyvazenia v Menu LEVEL.

Je pocut Sum alebo brum.

« Skontrolujte, ¢i st reproduktory a zariadenia
zapojené spravne.

« Skontrolujte, ¢i st kable umiestnené dalej od
transformatora alebo motora a vo vzdialenosti
najmenej 3 metre od TVP alebo Ziarivky.

 Premiestnite audio zariadenia dalej od TVP.

« Konektory a koncovky su znecistené. Vycistite
ich jemnou handrickou, mierne navlh¢enou
v liehu.

Zo surround zadnych reproduktorov nepocut
zvuk.

* Niektoré disky neobsahuji informéciu Dolby
Digital EX, aj ked sa na obale nachadzaji loga
Dolby Digital EX. V takomto pripade zvolte
“SB ON” (str. 40).

Nepoéut zvuk (pripadne len slaby zvuk)
2o stredového /surround/surround zadnych
reproduktorov.
* Zvolte rezim CINEMA STUDIO EX (str. 33).
* Nastavte troven hlasitosti reproduktorov (str. 22).
« Skontrolujte, ¢i je parameter velkosti stredového/
surround reproduktorov nastaveny na “SMALL”
alebo “LARGE” (str. 19).
* Skontrolujte, ¢i je parameter pre vyber surround
zadného reproduktora nastaveny na “DUAL”
alebo “SINGLE” (str. 20).

Zo subwoofera nie je pocut’ zvuk.
« Skontrolujte, ¢i je subwoofer zapnuty.
* Skontrolujte, ¢i je subwoofer spravne pripojeny.
* Skontrolujte, ¢i je parameter pre vyber
subwoofera nastaveny na “YES” (str. 19).
* V zavislosti od zvukového pola nemusi byt
subwooferom reprodukovany Ziadny zvuk.

pokracovanie
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Nedari sa navodit’ priestorovy efekt.
« Skontrolujte, ¢i je funkcia zvukového pola
zapnuta (stlacte MOVIE alebo MUSIC).
» Zvukové polia nepracuju pri signaloch
so vzorkovacou frekvenciou vysSou nez 48 kHz.

Multikanalovy zvuk Dolby Digital alebo DTS
sa nereprodukuje.

 Skontrolujte, ¢i je prehrdvany DVD disk nahrany
vo forméte Dolby Digital alebo DTS.

* Po pripojeni DVD prehravaca atd. do vstupnych
digitalnych konektorov receivera skontrolujte
audio nastavenie (nastavenie audio vystupu)
pripojeného zariadenia.

Nahravanie nie je mozné.

« Skontrolujte, ¢i st zariadenia zapojené spravne.

« Tlac¢idlami pre vyber zdroja signalu zvolte

prislusné zariadenie.

» Skor ako zac¢nete nahravat z digitalneho
zariadenia na zariadenie pripojené do
anal6govych konektorov MD/TAPE skontrolujte,
¢i je INPUT MODE (reZim vstupu) nastaveny
na “ANALOG” (str. 37).

Skor ako zacnete nahravat z digitalneho
zariadenia pripojeného do konektorov DIGITAL
OPTICAL MD/TAPE OUT skontrolujte, ¢i je
INPUT MODE (rezim vstupu) nastaveny

na “COAX IN” alebo “OPT IN” (str. 37).

Stanice nie je mozné naladit.

 Skontrolujte spravnost zapojenia antén. Nastavte
antény a podla potreby zapojte externu anténu.

» Signdl stanice je prili§ slaby (pri automatickom
ladeni). Pouzite priame ladenie.

« Skontrolujte, ¢i ste spravne nastavili krok ladenia
(pri priamom ladeni v pisme AM).

¢ V pamiti nie st uloZené Ziadne stanice alebo boli
vymazané (ak chcete naladit uloZené stanice).
Ulozte stanice (str. 26).

» Stlacajte DISPLAY, kym sa na displeji nezobrazi
frekvencia.

RDS nepracuje.*
* Naladte FM RDS stanicu.
 Zvolte stanicu s kvalitnej$im signdlom.

Pozadovana RDS informacia sa nezobrazi.*
» Kontaktujte rozhlasovu stanicu a zistite, ¢i prave
poskytuji pozadovant sluzbu. Ak dno, sluzba
moZe byt docasne mimo prevadzky.

Na TV obrazovke/monitore sa nezobrazil
Ziadny obraz alebo obraz nie je kvalitny.
 Zvolte prislusné zariadenie na receiveri.
* Nastavte TVP do prisluiného vstupného rezimu.
 Premiestnite audio zariadenia dalej od TVP.
* TVP pripojte k receiveru rovnakym kablom, aky
pouZivate na prepojenie receivera s video
zariadenim (str. 8 a 11).

FM prijem je nekvalitny.

Na prepojenie externej FM antény s receiverom
pouzite 75 Ohm koaxidlny kabel (nedodavany)
(pozri obrazok niZsie). Ak k receiveru pripojite
externd anténu, uzemnite ho, aby bol chraneny
pred poskodenim bleskom. Uzemnovaci kabel
nepripdjajte na potrubie s rozvodom plynu.

.

Externa FM anténa

Wﬁ/ Receiver

ANTENNA

Uzemnovaci
kabel
(nedodavany)

Uzemnenie

Konektor DIGITAL OPTICAL MD/TAPE OUT
blika nacerveno.
¢ Ak je INPUT MODE (rezim vstupu) nastaveny
na “AUTO IN”, konektor bude blikat nacerveno,
ak na vstupe nebude Ziadny digitdlny audio signal.
Tyka sa to funkcie INPUT MODE. Nejde
o poruchu.

* Len modely s regionalnymi kédmi CEL, CEK.



Dialkové ovladanie

Dialkové ovladanie (DO) nepracuje.
* Tlacidlo 12 na DO nefunguje pri ovladani
receivera.

Vysiela¢ DO smerujte na senzor sl na receiveri.

Odstrénte vSetky prekazky medzi DO
a receiverom.

Ak st batérie v DO slabé, vymeliite ich za nové.

Skontrolujte, ¢i prikazovy rezim DO zodpoveda
prikazovému reZimu receivera. Ak prikazovy
rezim receivera nie je zhodny s prikazovym
rezimom DO, DO nedokéZe ovladat receiver.
Pre prepnutie prikazového reZimu receivera
vypnite stladenim 1/() receiver. Potom zatlagte
a pridrZte ENTER a sicasne stlacajte 1/().

Po kazdom stlaeni 1/() sa prikazovy rezim
prepina medzi “C.MODE.AV2”

a “C.MODE.AV1”. (Po¢iato¢né nastavenie je
“C.MODE.AV2".)

Skontrolujte, ¢i ste na DO stlacili spravne tlacidlo.
Pred pouZivanim tlacidiel AUX a MULTI CH
na ovladanie audio/video zariadenia musite
tlacidlu priradit nejaky zdroj vstupného signélu.
Podrobnosti pozri v ¢asti “Programovanie
dialkového ovladania” na str. 50.

Pre aktivéciu tlacidiel s oranZovou potlacou
stlaéte pred stlacenim konkrétneho tlacidla
tla¢idlo ALT.

Pred pouzitim tlacidla 4#/%/«/#% na ovladanie
receivera stlacte MAIN MENU. Ak chcete
ovladat iné zariadenia, po stlaceni tlacidla pre
vyber zdroja signélu stlacte TOP MENU/GUIDE
alebo AV MENU.

Chybové hlasenia

Ak dojde k poruche, zobrazi sa hlasenie.
Hlasenie informuje o stave zariadenia.
Nasledovny prehlad mdZe pomoct vyriesit
problém.

DEC. EROR
Zobrazi sa, ak je na vstupe signdl, ktory receiver
nedokaze dekddovat (napr. DTS-CD), ked je
v Menu CUSTOMIZE nastavené “DEC. XXXX”
na “DEC. PCM”. Nastavte “DEC. AUTO”.

PROTECT
Reproduktory su nespravne zatazené. Receiver
sa po par sekundach automaticky vypne.
Skontrolujte zapojenie reproduktorov a znova
zapnite receiver. Ak problém pretrviva, obratte
sa na najblizsieho predajcu Sony.

Ak sa vam nepodarilo odstranit
problém

Vymazanie pamite receivera moze problém
vyriesit (str. 18). Nezabudnite vSak, Ze vSetky
uloZené nastavenia budui nastavené na vyrobné
hodnoty a budete ich musiet znova nastavit.

Ak problém pretrvava
Kontaktujte predajcu Sony.

Vymazanie pamate receivera

Vymazanie Pozri
Vsetkych uchovanych nastaveni str. 18
Upravenych zvukovych poli str. 39
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SURR?: 110 W/kanal

Technicke ﬂdaje SURR BACK?: 110 W/kandl
(8 Ohm 1 kHz, THD 0,7 %)
FRONT?: 120 W/kanl
CHARAKTERIST’IKA CENTER?: 120 W
HUDOBNEHO VYKONU SURR?: 120 W/kandl
VYSTUPNY VYKON A CELKOVE SURR BACK?: 120 W/kandl
HARMONICKE SKRESLENIE: (8 Ohm 1 kHz, THD 10 %)
(Len modely s regionalnym kédom U) FRONT?): 150 W/kandl
Celkové harmonické skreslenie (dalej THD) je CENT];RZ): 150 W
o ) SURR?: 150 W/kanal
mensie nez 0,09 % v rozsahu vykonov SURR BACK?: 150 W/kand
[P « : anal
od 250 mW po menovity vykon vo frekvenénom
rozsahu 20 az 20 000 Hz so zataZzenim obidvoch Modely s regiondlnymi kodmi E2/E3, AU
kanalov 8 Ohm pri minimalnom vykone 90 W Menovity vystupny vykon v reZime Stereo
RMS (efektivnom) na kanal. (8 Ohm 20 Hz — 20 kHz, THD 0,09 %)
80 W + 80 WV
Zosilfiovaé (8 Ohm 1 kHz, THD 0,7 %)
Vystupny vykon 100 W + 100 WP
Modely s regiondlnymi kédmi U, CA (3 Ohm 1 kHz, THD 10 %)
Menovity vystupny vykon v reZime Stereo 120 W + 120wV
(8 Ohm 20 Hz — 20 kHz, THD 0,09 %) Referenény vystupny vykon!
90 W +90 WP (8 Ohm 20 Hz — 20 kHz, THD 0,09 %)
(8 Ohm 1 kHz, THD 0,7 %) FRONT?: 110 W/kanél
100 W + 100 WV CENTER?: 110W
(8 Ohm 1 kHz, THD 10 %) SURR?: 110 W/kanal
125 W + 125 WD SURR BACK?: 110 W/kanal
Referenény vystupny vykon') (8 Ohm 1 kHz, THD 0,7 %)
(8 Ohm 20 Hz — 20 kHz, THD 0,09 %) FRONT?: 120 W/kanil
FRONT?: 90 W/kanal CENTER?: 120 W
CENTER?: 90 W SURR?: 120 W/kanél
SURR?: 90 W/kanal SURR BACK?: 120 W/kanal
SURR BACK?: 90 W/kandl (8 Ohm 1 kHz, THD 10 %)
(8 Ohm 1 kHz, THD 0,7 %) FRONT?: 150 W/kanal
FRONT?: 100 W/kanal CENTER?: 150 W
CENTER?: 100 W SURR?: 150 W/kanal
SURR?: 100 W/kanal SURR BACK?: 150 W/kanal
SURR BACK?: 100 W/kanl
(8 Ohm 1 kHz, THD 10 %)
FRONT?: 125 W/kanal
CENTER?: 125 W
SURR?: 125 W/kanal
SURR BACK?: 125 W/kanal

Modely s regiondlnymi kédmi CEL, CEK
Menovity vystupny vykon v reZime Stereo
(8 Ohm 20 Hz — 20 kHz, THD 0,09 %)

90 W +90 Wb
(8 Ohm 1 kHz, THD 0,7 %)

100 W + 100 Wb
(8 Ohm 1 kHz, THD 10 %)

125 W + 125 WD
Referencny vystupny vykon!
(8 Ohm 20 Hz — 20 kHz, THD 0,09 %)
FRONT?: 110 W/kandl
CENTER?: 110 W
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Modely s regiondlnym kédom AR
Menovity vystupny vykon v reZime Stereo
(8 Ohm 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09 %)
80 W +80 W
TOW +70 WP
(8 Ohm 1 kHz, THD 0,7 %)

Vstupy (Analégové)

MULTI CH IN, SA-CD/  Citlivost: 500 mV

CD, MD/TAPE, DVD,

AUX, VIDEO 1, 2, 3
S/N)¥: 96 dB

Impedancia: 50 kOhm
Odstup signél - Sum (dalej

(8 Ohm 1 kHz, THD 10 %)

5
100 W + 100 W) (4, 500 mV>)

90 W + 90 W3
* 4) INPUT SHORT (Vstup nakritko) (s vypnutym

120 W + 120 WY zvukovym polom a ekvalizérom).

LIOW + 110 W3 5) So zéataZou, Groven vstupu.

Referencny vystupny vaonl)

(8 Ohm 20 Hz — 20 kHz, THD 0,09 %) Vstupy (Digitdlne)

FRONT?: 110 W/kandl DVD, SA-CD/CD Citlivost: —
CENTER?: 110 W (Koaxidlny) Impedancia: 75 Ohm
SURR?: 110 W/kanal S/N: 100 dB

SURR BACK?: 110 W/kanal (A, 20 kHz LPF)
g%hn;;)@% THD 0,7 %)1 20 Wikand] VIDEO 2, 3, MD/TAPE,  Citlivost: —

N and SA-CD/CD (Opticky) ~ Impedancia: -
CENTER?: 120 W S/N: 100 dB
SURR?: 120 W/kandl A . LPF)
SURR BACK?: 120 W/kanal ’

(8 Ohm 1 kHz, THD 10 %) Vystapy (Analégove)

FRONT?); 150 W/kanal ystupy (Analogove

CENTER?: 150 W MD/TAPE (OUT), Napiitie: 500 mV

SURR?: 150 W/kandl VIDEO 1 (AUDIO OUT) Impedancia: 10 kOhm

SURR BACK?: 150 W/kanal SUB WOOFER Napitic: 2 V
Impedancia: 1 kOhm

1) Merané v nasledovnych podmienkach:

Regionalny koéd Napajanie Vystupy (Digitalne)

U, CA 120 V AC, 60 Hz MD/TAPE (Opticky) Citlivost: —

CEL, CEK, AR 230 V AC, 50 Hz

E2/E3, AU 240 V AC, 50 Hz Ekvalizér

Urovne zisku +6 dB, 1 dB krok

2) V zavislosti od nastavenia zvukovych poli a zdrojov
signalu nemusi byt na vystupe Ziadny zvukovy

signal.

3) Merané v nasledovnych podmienkach:

Regionalny kod

Napajanie

AR

220V AC, 50 Hz

Frekvenc¢ny rozsah

MULTI CH IN, SA-CD/

CD, MD/TAPE, DVD,
AUX, VIDEO 1, 2,3

10 Hz — 70 kHz

+0,5/-2 dB (s vypnutym
zvukovym polom

a ekvalizérom)

pokracovanie
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Tuner v pasme FM

Ladiaci rozsah 87,5 -108,0 MHz

Anténa FM drotova anténa
Anténové konektory 75 Ohm, asymetricky
Medzifrekvencia 10,7 MHz
Citlivost
Mono: 18,3 dBf, 2,2 uV/75 Ohm
Stereo: 38,3 dBf, 22,5 uV/75 Ohm
Vyuzitelna citlivost 11,2 dBf, 1 pV/75 Ohm
S/N
Mono: 76 dB
Stereo: 70 dB
Harmonické skreslenie pri 1 kHz
Mono: 0,3 %
Stereo: 0,5 %
Separicia 45 dB pri 1 kHz
Frekvenény rozsah 30 Hz - 15 kHz,

+0,5/-2 dB

Selektivita 60 dB pri 400 kHz

Tuner v pasme AM

Ladiaci rozsah

Modely s regionalnymi kédmi U, CA

Krok ladenia 10 kHz: 5301710 kHZ®
Krok ladenia 9 kHz: 5311710 kHz®
Modely s regiondlnymi kédmi E2/E3

Krok ladenia 10 kHz: 5301610 kHz®
Krok ladenia 9 kHz: 531 -1 602 kHz®
Modely s regiondlnymi kédmi CEL, CEK, AU
Krok ladenia 9 kHz: 531 -1602 kHz
Modely s regiondlnym kédom AR

Krok ladenia 10 kHz: 530-1610 kHz

Anténa Réamova anténa

Medzifrekvencia 450 kHz

Vyuzitelna citlivost 50 dB/m (pri 1 000 kHz
alebo 999 kHz)

S/N 54 dB (pri 50 mV/m)

Harmonické skreslenie 0,5 % (50 mV/m, 400 Hz)

Selektivita

Pri 9 kHz: 35dB

Pri 10 kHz: 40 dB

6) Krok ladenia v pAsme AM mdZete menit medzi
9 kHz alebo 10 kHz. Po naladeni stanice v pdsme
AM vypnite receiver. Zatlacte a pridrzte PRESET
TUNING + alebo TUNING + a sticasne stlacte
1/, Vietky uloZené stanice sa pri zmene kroku
ladenia vymazd. Pre opdtovné nastavenie kroku

na hodnotu 10 kHz (alebo 9 kHz) postup zopakujte.

Video

Vstupy/Vystupy

Video: 1 V§-§, 75 Ohm
S-video: Y: 1Vs$-§, 75 Ohm

C: 0,286 V§-§, 75 Ohm

COMPONENT VIDEO: Y: 1 Vs-§, 75 Ohm
Ps/Cs/B-Y: 0,7 V§-§,
75 Ohm
Pr/Cr/R-Y: 0,7 V§-§,
75 Ohm
80 MHz, HD prechod

VSeobecne

Napdjanie

Regionalny kod Napajanie

U, CA 120 V AC, 60 Hz

CEL, CEK 230 V AC, 50/60 Hz

AU 240 V AC, 50 Hz

AR 220-230V AC, 50/60 Hz

E2/E3 120/220/240 V AC,
50/60 Hz

Prikon

Regionalny kod Prikon

U, CEL, CEK, AU, 230 W

E2/E3, AR

CA 310 VA

Prikon (v pohotovostnom reZime)

02W
AC zéasuvky
(Okrem modelov s regiondlnym kédom AR)
Regionalny kod AC zasuvky
U, CA 1 spinand, 120 W/1A
MAX

CEL, CEK, E2/E3, AU 1 spinand, 100 W MAX

Rozmery (§/v/h) (cca) 430 x 157,5 x 370 mm
vratane prec¢nievajicich
Casti a ovladacich prvkov

Hmotnost (cca) 9,0 kg

Dodavané prislusenstvo
FM drétové anténa (1)

AM ramova anténa (1)

Dialkové ovladanie RM-AAPOO1 (1)
Batérie R6 (velkost AA) (2)

Podrobnosti o regiondlnom kdéde pouzivaného
zariadenia pozri na str. 3.

Pravo na zmeny vyhradené.



Umiestnenie ovladacich prvkov a ¢isla prislusnych stran

uvadzanych v texte.

Pouzivanie tejto strany

Tato strana sliZi na orientdciu v ovladacich prvkoch

Nazov tlacidla/prvku

Cislo na obrazku

DISPLAY [3] (27, 28, 56)

Prislusna strana

Zariadenie

| ABECEDNE PORADIE |

A-H
A.E.D. (tlagidlo/indikator)
(32,34)
AUX [21] (23)
DIMMER [4] (28)
DISPLAY [3] (27, 28, 56)
Displej [7] (29)
DVD [25 (23)
ENTER [1§ (18, 42, 57)
FM MODE [32 (24)

1-0

INPUT MODE [17] (37)

IR (senzor) [5] (45, 57)

MAIN MENU [8] (18, 38, 39, 42)

MASTER VOLUME —/+
(18,22, 23, 55)

[

B A |

MD/TAPE [24] (23)

MEMORY [34] (26)

MOVIE (tlacidlo/indikator) 12
(33, 34, 56)

MULTI CHANNEL DECODING
(indikator) [6] (24)

MULTI CH IN [9] (24)

MUSIC (tla¢idlo/indikator)
(34, 56)

P-Z

PHONES (konektor) [33 (23, 55)
PRESET TUNING —/+
(26, 60)
SA-CD/CD 23 (23)
SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) [2]
(16, 43, 55)

T

SURR BACK DECODING
(35)

Tlacidla pre vyber zdroja
vstupného signalu
(23,37, 41, 42, 56)

TUNER FM/AM 22
(23,24, 25, 26, 42)

TUNING —/+ [30] (24, 60)

VIDEO 1 28] (23)

VIDEO 2 27] (23)

VIDEO 3 [26] (23)

VIDEO 3 IN/PORTABLE AV IN
(konektory) [31] (13)

| CISLA A SYMBOLY

2CH (tlagidlo/indikator)
(31, 34,39)

1/ (napajanie) [1] (18, 25, 39,
57, 60)

</> 19 (18, 38, 39, 42)

—/+ (ovladag) [18] (18, 38, 39, 42)

() 111

8]

p

(O ‘l l‘ “'l“ ‘l ‘l
@ @ @ @ @ @

—~ 3
@ |[eeoer

T )

R4 3B 1) 30

]

28 7 6 25 P4 23 B2 B I_
2g [9 fig

a7 [
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Navod na jednoduché nastavenie

Tento navod na jednoduché nastavenie vysvetluje sposob pripojenia DVD prehravaca, TVP,
reproduktorov a subwoofera tak, aby bola mozna reprodukcia multikanalového priestorového
(surround) zvuku z DVD prehravaca.

Navod na jednoduché nastavenie pre systém reproduktorov
Podrobnosti o zapojeniach reproduktorov pozri na obrazku na str. 64 (ANH)
Reproduktory moézete jednoducho nastavit vyberom vhodnej sablény.
Na operéciu pouZite tlacidla na receiveri.

1 Na obrazku vpravo vyhladajte vhodnu Sablénu pre

reproduktory. Mozete tiez vyuzit' blokovu schému (diagram).
Stlagenim 1/() zapnite systém. j ° °

Stlaéanim MAIN MENU zvolte “<SET UP>".

Stlaéanim < alebo > zvolte “EASY SET”. Ak sa polozka
nezobrazi, zvolte “NORM SET” a stlacanim + alebo — zvolte
“EASY SET”.

PWN

5 stiaganim < alebo > zvolte . ¢
“SP. PAT. X -X". 45 4,6

6 Stlacanim + alebo — vyberte pozadovanu Sablénu a stlacte ENTER.

Aka je vhodna sabléna pre reproduktory
Vhodna Sabléna pre reproduktory zavisi od poctu vasich reproduktorov.

Predny reproduktor (L) @  Surround reproduktor (L)
E Predny reproduktor (R) Surround reproduktor (R)
Stredovy reproduktor Surround zadny reproduktor (L)
Bl  Subwoofer @  Surround zadny reproduktor (R)

7 reproduktorov

4 reproduktol
a subwoofer P v

Nastavte na

4-0

Nastavte na

7-1

6 reproduktorov
a subwoofer

3 reproduktory

Nastavte na

3-0

2 reproduktory

Nastavte na
6-1

5 reproduktorov
a subwoofer

Nastavte na

2-0

Nastavte na

5-1




Blokova schéma pre nastavenie reproduktorov

Postupujte podla ——Jp (ano), ak vlastnite prislusny reproduktor alebo

podia : = = = P (nie), ak reproduktor nevlastnite.

Nie Nie Nie Nastavte na
> B RN D N 2-0
Stredovy reproduktor Surround reproduktory Subwoofer
_ Ano
Ano Ano L I
Ll
Nie Nie Nastavte na
aevo [ |-- B b-> 4-0
Surround zadny Subwoofer =
reproduktor R
Ano
Ano L >
A 4
Nie Nie Nastavte na
a - =P m -=p 5 co
Surround zadné Subwoofer
reproduktory (L) (R) .
Ano
Ano L >
Nie Nastavte na
" B 6C0
Subwoofer
Ano
| >
L
E a Nie Nie Nastavte na
Surround reproduktory | .eeessssssssssssnns 2 m =)
Subwoofer 3-0
Ano Ano
I .
>
A 4
Nie Nie Nastavte na
TS H I y [ |
Surround zadny Subwoofer 5-0
reproduktor
[ Ano
Ano >
Nie Nie Nastavte na
o[ B 60
a Subwoofer -
Surround zadné ;
reproduktory (L) (R) Ano
| >
- L
Ano
Nie Nastavte na
B 7-0
Subwoofer -
Ano
| >
L

Nastavte na

2-1

Nastavte na

4-1

Nastavte na

5C1

Nastavte na

6C1

Nastavte na

3-1

Nastavte na

5-1

Nastavte na

6-1

Nastavte na

7-1

63SK

jul aisjeq

aloeWLIO



Zapojenie receivera

Surround Surround
zadny zadny
reproduktor reproduktor Stredovy
(pravy) (ravy) reproduktor

DVD prehravaé TVP m

DiGiTaL out |

- L J A b

Repro-
Video kabel Video kabel duktorovy
kabel

| |
5;: srouno &

=

| &
|

A A

—-——
—_—

CenTER FRONT &

I

Koaxialny kabel

cont

i L
'SPEAKERS loflcaussaiso

Monofonicky audio kabel

Reproduktorovy
kabel 1 \Q
A A 4
[/ N
Subwoofer Predny Surround Surround Predny
reproduktor reproduktor reproduktor reproduktor
(pravy) (pravy) (favy) (favy)
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Index

A P

Automatické ladenie 24 Pomenovanie 42
Predvolby
D uloZenie stanic 26
naladenie 26
Dialkové ovladanie 45—53 Priame ladenie 25
Digital Cinema Sound 33 Priradenie nazvu. Pozri Pomenovanie

Dodévané prislusenstvo 60
Duélne mono 41

E RDS 27
Reproduktory
Editovanie. Pozri Nahrdvanie nastavenie Grovne hlasitosti a vyvazenia 22
pripojenie 15
| umiestnenie 15

Indexovanie. Pozri Pomenovanie

K Testovaci ton 22

Kopirovanie. Pozri Nahrdvanie

\')

L Vymazanie pamite receivera 18
Ladeni Vypinaci ¢asovac 43
adenie ) Vyber
automatické 24

systému reproduktorov 43
zariadenia 23
zvukového pola 33—34

priame 25
uloZenych stanic 26

M z
Medzna frekvencia reproduktorov 22
Menu CUSTOMIZE 40

Menu EQ 39

Menu LEVEL 38

Menu SET UP 18

Zmena
zobrazenia 28
Zvukové pole
uprava 38
prednastavenie 33—34
resetovanie 39
N vyber 33—34

Nahréavanie
na audiokazetu alebo MD disk 44
na videokazetu 44
Nastavenie
parametrov CUSTOMIZE 40
parametrov EQ 39
parametrov LEVEL 38
parametrov SET UP 18
trovne hlasitosti a vyvdZenia reproduktorov 22
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